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Fakt, ze po wycofaniu sie Bry-
tyjczykow z Palestyny zadna bez-
stronna sita nie zostanie tam wpro-
wadzona, musi budzi¢ niejakie
obawy. Mozliwe, ze taka bez-
stronna sita nie bytaby wecale po-
trzebna, gdyby Zydom dano mniej-
sze i bardziej obronne panstwo w
obrebie ciggtych granic. Z drugiej
strony skomplikowana forma po-
dziatlu kraju mogtaby «nie pociag-
nac¢ za sobg ztych nastepstw, gdy-
by zapewniono odpowiedni auto-
rytet owej bezstronnej sile, doko-
nujacej podziatu. Ale Hagana nie
jest dostatecznie silng organiza-
cja, by broni¢ przeciwko rewol-
cie arabskiej wszystkich trzech
daleko od siebie potozonych ob-
szarow zydowskich (facznie z roz-
rzuconymi osadami na pid. pusty-
ni), a takze by utrzymac tgcznosé
miedzy nimi.

Zydzi byliby lepiej zrobili, gdy-
by wykazali wiekszy zmyst odpo-
wiedzialnbséci. Zydowska ,,obro-
na” wydaje sie przewaznie pole-
ga¢ na krwawych represjach w
stosunku do niewinnych Arabdw.
Mozna zrozumie¢ rozgoryczenie i
rozpacz Zydoéw na widok ich to-
warzyszy, zastrzelonych lub za-
sztyletowanych przez bandy arab-

skie, lecz represje z pewnoscig
tego nie powstrzymajg. Najdeli-
katniej powiedziawszy, jest co$

niesmacznego w tym, ze tak od-
powiedzialna i postepowa organi-
zacja, jak Histadruth chelpi sie,
iz zabita wiecej Arab6éw, niz to
zostato podane w oficjalnym ko-
munikacie.

To prawda, ze Arabowie poste-
powali z bezprzyktadnym zuchwal-
stwem i okrucienstwem, ale racje,
wysuwane przez Zydéw, polegaja
przewaznie na stwierdzeniu, ze
Zydzi sg bardziej dojrzali, bardziej
cywilizowani i bardziej zdyscypli-
nowani, niz Arabowie. Teraz nad-
szedt czas, by tego dowies¢. Gdy-
by tylko Agencja Zydowska o-
twarcie potepita i czynnie zwal-
czata wszelkie akta terroru i re-

presje, byloby to niezbitym do-
wodem, ze Hagana jest legalng
sitg i pozwolonoby jej bronié

przynajmniej dwu zydowskich ob-
szarébw na poinocy.

Moze trzeba to bedzie w koncu
zrobi¢, ale czyz jest juz za pézno,
by Narody Zjednoczone wprowa-
dzity bezstronng site, ztozong, jak
to proponowano na Zgromadzeniu,
z wojsk panstw mniejszych?

Rzad Stanéw Zjednoczonych po-
nosi odpowiedzialno$¢ w tej spra-
wie, poniewaz amerykanska dele-
gacja sprzeciwita sie temu plano-
wi. Nawet w chwili, kiedy Zgro-
madzenie powzieto swa decyzje,
widoczna juz byta stabos¢ jego
koncepcji, co potwierdzit tez
rozwoj wypadkow. Decyzja
rzadu  brytyjskiego, ze do
przeprowadzenia podziatu Pale-
styny nie uzyje wiasnej jedynie
armii, moze by¢ przez niektérych
krytykowana, ale jest niewatpli-
wie stuszna. Sytuacja armii bry-
tyjskiej w tym tragicznym poto-
zeniu bylaby trudna i fatszywa.
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Znoiu eksportujemy wegiel
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TRAKTORY  BRYTYJSKIE
POJADA D0 USA.

Jedna z firm brytyjskich otrzyma-
ta zamowienie na traktory rolnicze
za sume 5 milionéw funtéw. Jest to
najwieksze dotad jednorazowe za-
moéwienie w ramach brytyjskiego
wysitku eksportowego. Zamoéwienie
otrzymata S. A. Harry Ferguson w

Coventry, ktéra wspotpracuje z fir-
ma Standard Motors. Pierwszy
transport wystano do USA w:ze-
sztym tygodniu, a dalsze wysyiki,
wartosci 125 tys. funtow kazda, be-
da regularnie zatadowywane co ty-
dzien.

'Férguson oswladezjL ze rynek
amerykanski przygowRany jest do
przyjecia traktoréw za sume 60 mi-
lionéw dolaréw, ale ze przyjecie dal-
szych zamoéwien bedzie zalezato od
przydziatéw' stali dla fabryk. Popra-
we sytuacji na tym odcinku zapo-
wiedziat Sir Stafford Cripps, ktéry
ostatnio oznajmit, ze przydziaty stali
na produkcje maszyn rolniczych zo-
stang wydatnie zwiekszone.

Traktor firmy Ferguson posiada
silnik o mocy 16 hp i jest zaopatrzo-
ny w najrézniejsze mechaniczne na-
rzedzia, dzieki czemu mozna nim
ora¢, za¢, sia¢, stowem wykonywac
prawie wszystkie roboty na roli. Fir-
ma pracuje petng parg, by sprostac
licznym zamdéwieniom tak krajowym
jak i zagranicznym.

LANYrT OSIAGNIECIA W. BRYTANII
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Lord prezydent Rad"TOTbext MBFFisen, przemawiajac i styes-
nia w Leicester, powiedziat: ,,Nie tylko odwaga zjednoczyta nardd
brytyjski w 1940 r. W tych ciezkich czasach byla to réwniez Swia-
domos¢, ze jedynie wojna moze ocali¢ dla $wiata to, co my, jako
naréd cenimy najwiecej: prawo wolnego cztowieka do wygtasza-
nia swobodnej opinii i prawo do samostanowienia o sobie. W. Bry-

tania i sprzymierzeni z nig potezni Alianci, zwyciezyli,
poniewaz $wiat nie znalazt jeszcze

ciestwo jej peilne goryczy,

pokoju. Jest.zatem rzeczg jasna, ze wiele

ale to zwy-

trzeba dokonaé, zanim

ludzie porzuca gniew i urazy tak, by cywilizacja mogla postapic¢
naprzod i przynies¢ porzadek i dobrobyt wszystkim narodom™.

DWA PYTANIA

W dalszym ciggu swej mowy min,
Morrison postawit nastepujace pyta-
nia: ,,Co jest celem brytyjskiej poli-
tyki zagranicznej? Czego prébowali-
Smy dokona¢ od zakonczenia wojny?

Mamy trzy gtdbwne cele. Pierw-
szym jest przede wszystkim popie-
ranie poprzez ONZ miedzynarodo-
wej akcji, majacej na celu uniknie-
cie wojny w przysziosci. To pocigga
za sobg co$ wiecej, jak tylko uchwa-
lanie rezolucji. To oznacza co$ wie-
cej, jak nasze nastawienie pokojo-
we. To jest czym$ wiecej, jak tylko
sprzeciwianiem sie wojnie. Oznacza
to, jesli potrzeba, gotowo$¢ uzycia
sity zbrojnej, by przeciwstawi¢ sie
przemocy. Nie mozemy negatywnie
podchodzi¢ do problemu pokojowe-
go. Musimy podejs¢ do tego zaga-
dnienia potaczywszy idealizm z przv-

gotowaniem odpowiedniej organiza-
cji i z gotowoscig podjecia pozytyw-
nej akcji, by wstrzymac¢ narody,
przygotowujace wojne od zaangazo-
wania sie w nia.

Mitujgce pokoj narody mogty,
dziatajgc w odpowiednim czasie, po-
wstrzymac¢ wybuch wojny w 1939 r.
Nie zrobity tego, poniewaz nie bylto
ani jednosci, ani checi, by to uczy-
nic. Narody powinny skorzysta¢ z
tej nauki, poki jest jeszcze czas.
Drugim celem jest popieranie eko-
nomicznej wspoipracy na Swiecie.
dazac do zwiekszenia dobrobytu
i bezpieczenistwa wszystkich naro-
déw. Na tym polu wspoétczesna W.
Brytania ze swymi postepowymi-po-
jeciami bedzie réwniez miata swe
zadanie do spetnienia. Dobrobyt
Swiata jest dobrem samym w sobie.
Lezy on réwniez w interesie brv-
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tyjskim, poniewaz dobrobyt naszego

kraju w znacznej mierze uzaleznio-

ny jest od zdrowego handlu zamor-

skiego. Zaden naréd nie moze wiecz-
nie prosperowac¢, wykorzystujac ne-
dze innych. JesteSmy przekonani, ze
ozywiony, miedzynarodowy handel
jest réwnie zasadnicza rzecza dla
pokoju s$wiata, jak zbiorowe poli-
tyczne bezpieczenstwo. Ale jesli, sy-
tuacja na Swiecie uniemozliwia nam
handel wielostronny, musimy inny-
mi sposobami zrobi¢ wszystko, co w
naszej mocy. Najwiekszym wkiladem
w odbudowe spoteczno-ekonomiczng
Swiata, bedzie zdrowy, uczciwy han-
del miedzy wszystkimi krajami.-
Musimy ciagle stara¢ sie, by handel
ten byt zdrowy, uczciwy i o szero-
kim zasiegu. Handel musi by¢ opar-
ty na wspdélnym dobrobycie, na
prawdziwej miedzynarodowej checi
utrzymania petnego zatrudnienia, na
podziale zyskéw, pochodzacych z
ekspansji handlu. My, oraz,wszyscy
inni cztonkowie ONZ, zobowiagzali-
Smy sie wprowadzi¢ ten program w
zycie. W tym wzgledzie W. Bryta-
nia nie moze by¢ jedynym cnotli-
wym narodem. Staramy sie o eko-
nomiczng wspotprace w obrebie
Commonwealthu i cenimy ja, nie
majgc uprzedzenn do podjecia takiej
samej wspoipracy z catym Swiatem.
Po trzecie staramy sie i chcemy
podnies¢ poziom zycia tak zwanych

(czgsto niestusznie), zacofanych na-
ro

ow. Chcemy im pomdc, ‘a przez
16 POEMGC | samym sobie. Jest to je-
den z waznych celéw ustawy o roz-
woju bogactw zamorskich. To jest
duch, ktéry ozywia postepowe i u-
Swiadomione stanowisko brytyjskie-
go rzadu w stosunku do administra-
cji, kolonialnej. Oto dlaczego chcemy
poméc ludom kolonialnym, by osia-
gnety wiekszy stopien samorzadu,
spotecznego dobrobytu i uswiado-
mienia.
STOSUNKI
Mdéwigc o Rosji, Morrison powie-
dziat: ,,Nikt nie stara sie zachwiac¢
wewnetrznego bezpieczenistwa ZSRR-
Mimo ze w tonie ONZ dochodzito do
ostrej wymiany zdan i ze wiele kry-
tycznej propagandy skierowano
przeciwko nam z Moskwy, obu na-
szym rzadom udato sie zawrze¢ u-
mowe handlowa, ktéra powinna by¢
dla obu stron korzystna. Mamy real-
na nadzieje, ze dalsze obustronnie
korzystne umowy handlowe dojda
do skutku miedzy nami a ZSRR, o-
raz innymi panstwami, ktére eko-
nomicznie wyjda wszystkim na do-
bre i z czasem pomysSinie wptynag
na stosunki polityczne. We wszyst-
kich panstwach opinia podzielona
jest na setki odcieni. Niemozliwe
jest roéwniez przeprowadzenie ja-
kichs $cistych podziatbw gospodar-
czych. Uswiadomienie sobie tego |

Z ROSJA

(Dokonczenie na str. 2)
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POGLADY PRASY BRYTYJSKIEJ

‘WIEDZA
W SLUZBIE PRZEMYSLU

DAJ1lY HERALD pisze o przemo-
wienia Herberta Morrisona, w ktérym
minister .tein, omoéwit wielostronny,
wydatny udziat uczonych brytyjskich
w L Irtwie o produkcje”.-

,Udzial ten moze byc¢ realizowany
tylko przez rzad labourzystéw, ktory
gotéow jest zawsze postawi¢ dobro
ogo6lne nad korzyscig prywatna”.

W dalszym ciggu czytamy w arty.
kule.

»W przesztosci, jak nas uczy do-
Swiadczenie, zastosowanie osiggniec
nauki do przemystu bylo zupeihie
przypadkowe i spéznione. Tylko Kkil-
ka ..postepowych" firm byto zawsze
gotowych witozy¢ kapitat w badania
naukowe ' wprowadzi¢ innowacje, w
przewidywaniu korzysci, ktére na
dalsza mete stad osiagna. Lecz naj-
czesciej pracownik naukowy marniat
bez pieniedzy i bez mozliwosci znal
lezienia zbytu dla swych osiggniec.
Zwyk'e jego wynalazki ignorowano,
lub co jeszcze gorzej, odktadano ad
acta, aby tylko nie kolidowaly z
czyim$ prywatnym interesem.

W ten sposéb pozbawiono spote-
czenstwa korzysci, ptynacych z pota-
nienia i ulepszenia towaréw. Dopiero
zagraniczni konkurenci zmuszali wy-
twércow do zastosowania ulepszen.
Dzisiai mamy specjalng grupe eks,,
pertéw, ktérych zadanie polega na
pilnowaniu, aby wazny wynalazek
nie poszedt na marne".

»Nie mozemy wprawdzie wspoiza-
wodmczy¢ z naszymi najwiekszymi
zamorskimi rywalami handlowymi w
dziedzinie ilosci sity roboczej 1 bogac-
twa surowcowego. Lecz petna mobi-
lizacja naukowcéw moze zrobi¢ o-
gromnie wiele dla nadrobienia na-
szych brakéw. Zaden naréd nie
przyczynit 6ie do wygrania ostatniej
wojny wiekszg iloscia pomystowych
wynalazkéw, niz nasz. Przez zorgani-
zowanie ludzkiej pomystowos$ci mo-
zemy takze przyczyni¢ sie do wygra-
nia ekonomicznej wojny o pokoj™.

VYKOR7YSTANIE
POMOCY MARSHALLA

YORKSHIRE POST omawiajac pe-
wne wnioski, wyciggniete z planu

WICKHAM STEED

W stosunkach miedzy dominiami
Indii i Pakistanu najwieksze trud-
nosci sprawit problem roszczenn obu
tych panstw do Kaszmiry. Powage
sytuacji podkresla posuniecie rzadu
indyjskiego, ktéory przedtozyt spor
Radzie Bezpieczenstwa ONZ. Zwro-
cit sie on réwniez do Rady, by we-
zwata rzad Pakistanu do nieudzie-
lania bezposredniej czy posredniej
pomocy uzbrojonym oddziatom, kto6-
re wtargnety do Kaszmiru poprzez
obszary Pakistanu, zamieszkate
przez koczownicze plemiona.

Prosba ta, skierowana do Rady
Bezpieczenstwa, jest réwnoznaczna
z oskarzeniem Pakistanu o podjudza-
nie najezdzcéw i udzielanie im az
dotad pomocy; oficjalna odpowiedz
Pakistanu na te oskarzenia nie be-
dzie znana, zanim jego gtéwny
przedstawiciel, Sir Zafrullah Khan,
nie bedzie miat moznosci zwrécic¢ Sig
do Rady Bezpieczenstwa.

Tymczasem rzad indyjski za-
strzegt sobie swobode dziatania prze-
ciwko Pakistanowi czy to na wypa-
dek, gdyby Rada nie byta w stanie
przeszkodzi¢ inwazji Kaszmiru, czy
na wypadek, gdyby sytuacja woj-
skowa wymagata podjecia takiej
akciji.

Nie tatwo da sie bezstronnie oce-
ni¢ racie i winy obu stron w tej nie-
bezpiecznej sytuacji. Kaszmir jest
zamieszkaly w wiekszosci przez mu-
zutmanow, ktérych wspdélnosé wy-
znania bedzie oczywiscie skitaniata
do przylaczenia sie do muzutman-
skiego dom>nium Pakistanu. Ale ich
wiadca, maharadza sir Hari Singh,
jest Hindusem i jako taki skionny
jest ztaczy¢ swe losy z hinduistycz-
nym dominium Hindostanti. Wsréd
jego doradcéw znajduje sie réwniez
kilku wybitnych muzutmandéw, kto-

Marelialla pisze, ze ,,w odpowiedzi na
sugestie, jakoby konsekwencjg planu
Marshalla byto narzucenie obcej su-
werennosci, Marshall oswiadczyt w
komisji spiaw zagranicznych USA, te
tego -rodzaju pomysty sg zwyklym
manewrem propagandowym. Panstwa,
ktére z tego planu maja korzystac,
z przyjemnoscia przyjma to zapew-
nienie.

Jasne jest, ze ani Marshall, ani
Truman nio majg najmniejszego za-
miaru obcigza¢é swej pomocy przy-
krymi warunkami. Pragnag oni, by
plan administrowany przez podsekre-
tarza stanu przeprowadzony zostat za
posrednictwem ludzi zorientowanych
w granicach, jakie realne warunki
polityczne nakiadajg na nawet naj-
bardziej przyjacielskg interwencje w
spraw innych panstw.

Prezydent Truman i Jego minister
nie maja w tej kwestii ostatniego sto-
wa. Istnieje silny prad w Kongresie,
dazacy do ustanowienia specjalnej
komisji do administrowania planem
za posrednictwem rady. Organizacja
taka mogtaby by¢ jednak narazona
na wptywy, rde zawsze majgce na ce-
lu wydobycie z kazdego dolara petnej
Jego wartosci dla odbudowy Europy.
Najlepsza metodg wykonania planu
bytoby zredukowanie do minimum
wszelkich  wplywoéw zewnetrznych.
W kazdym kraju wywierany bedzie
naciek na rzad w kierunku uzycia ko-
rzysci, ptynacych z planu na ztago-
dzenie.oig:aniczen.

Pomoc Marshalla ma tylko jeden,
jedyny cel, a jest nim umozliwienie
Europie wyleczenia sie z ran wojen-
nych. Dla W. Brytanii musi to ozna-
cza¢ zwiekszenie produkcji krajowej
0 okoto 10% W tym celu caty nasz
aparat ekonomiczny, rolnictwo i fa-
bryki musza by¢ postawione na no-
woczesnym poziomie, a pomoc Mar-
shalla bedzie na pewno zuzyta w tym
jednym kierunku do ostatniego do-
lara.

Sir Stafford Cripps, ktoéry zdaje so-
bie sprawe z sytuacji, omawiajgc za-
danie na przysztos¢, zgodzit sie z tag
interpretacjg. OsSwiadczyt on, ze
zwiekszone dostawy stali otrzyma w
tym roku przemyst techniczny, rol-
nictwo goérnictwo i konsumenci piy-
watni.

Hastem nie jest odprezenie,
zaopatrzenie. w nowy sprzet.

lecz
Taka

Prob/em

rych sympatie polityczne naktaniaja
do oddania Kaszmiru raczej Hindo-
stanowi niz Pakistanowi.

Nie zasiegngwszy rady ogromnej
wiekszosci swych  muzutmanskich
poddanych, maharadza zdecydowat
zatem przylaczy¢ Kaszmir do domi-
nium Hindostanu. Rzad hindostan-
ski natychmiast przyjat te decyzje i
wilgczyt Kaszmir terytorialnie do
swego obszaru. Wobec nasilenia reli-
gijnych nastrojow w Indiach, bytoby
dziwne, gdyby ta procedura nie
wzniecita sprzeciwu.

Poza oburzeniem, jakie ta sprawa
wywotata, sytuacje w Innych cze-
Sciach Pakistanu mogto niewatpli-
wie skomplikowa¢ bliskie sgsiedz-
two poinocnych obszaréw Kaszmiru
z poinocno-zachodnig prowincjg gra-
niczna, zamieszkata przez fanatycz-
ne plemiona muzutmanskie. W rze-
czywistosci  muzutmanscy tubylcy,
nie tracac wiele czasu, zaatakowali
doling Kaszmiru, gdzie perspektywa
zdobycia tupdéw podniecita jeszcze
ich zapat. Pabunek i barbarzyrniskie
metody najezdzcoéw zrazity tymcza-
sem miejscowg ludno$¢ muzutman-
ska, to tez poniesli oni porazke z rgk
zdyscyplinowanej armii indyjskiej,
wystanej przeciwko nim. Ale te woj-
ska okazaly sie niewystarczajacag si-
tg, by powstrzymac¢ inwazje i wkro-
tce zostaty zmuszone do ,strategicz-
nego odwrotu“.

Sytuacja wojenna stala sie tak
niekorzystna, ze w nadziel polepsze-
nia jej rzad indyjski postanowit od-
wotac¢ sie do powagi ONZ. Tak wiec
bezsprzeczna ztosliwos¢ kryje sie w
argumencie, wysunietym przez czton-
kéw delegacji Pakistanu w Nowym
Yorku, ze indyjski rzad potraktowat
niepokoje w Kaszmirze jako sprawe
gnajaca miedzynarodowe znaczenie

jest wiasciwa Interpretacja programu
pomocy. To eamo, co dotyczy etaii,
odnosi sie réwniez do wszystkich in-
nych débr.

POSLANNICTWO IMPERIUM

TIMES komentujac nowe funkcje p-
Marguanda, pfatniczego generalnego
i bylego ministra handlu zamorskie-
go, przypomina, ze ,rzad od czasu
objecia wiadzy wykazat chwalebne
poczucie odpowiedzialnosci i zrozu-
mienie. mozliwosci administracyjnych
na zalsznych obszarach imperium, a
zrozumienie to pogtebito sag znacznie

wskutek powaznych trudnosci w pta-
ceniu za sprowadzang z zagranicy
zywnos$¢ i surowce.

Na czele urzedu kolonialnego sta-
nat mbileter Cieech Jones, ktérego
zainteresowania problemami impe-
rium sg dobrze znane. Ostatnio pozy-
cja Jego zostata wzmocniona przez
mianowanie ministrem etanu jednego
z najzdolnlelezych miodych ludzi,
lorda Listowela, ktéry chetr™ przy-
jat drugie miejsce w tym departa-
mencie. po okresie piastowania z po-
wodzeniem godnosci sekretarza sta,,
nu dla Burmy.

Rzad popierajac plany komisji ko-
lonialnej, uznat stuszno$¢ klasycznej
dokfyny imperialnej, ze oba réwno-
rzedne problemy wyzywienia starego
Swiata' oraz ulzenia odwiecznej ne-
dzy Afryki muszg by¢ rozwigzane ty-
mi samymi Srodkami, tj. przez Inwe-
stycje kapitatu brytyjskiego w celu
unowoczesnienia produkcji kolonial-
nej.

Nowoscig w zastosowaniu tej dok-
tryny jest to, te panstwo przyjeto na
siebie wiele funkcji prywatnego ka-
pitalisty z epeki wiktorlanskej. Be-
dzie ono musiato postepowac energi-
cznie i rozsadnie Jesli — Jak oswiad
czyt w listopadzie Sir Stafford Cripps
na konferencji gubernatoréw afrykan-
skich — mamy ,zwiekszy¢ w bez-
przyktadny spos6b tempo rozwoju
koloni’ afrykarniskich”. W tym celu,
powiedziat on, ,,musimy by¢ przygo-
towani na zmiane naszych pogladéw
1 zwyczajéw w sprawach kolonial-
nych 1 przyspieszy¢ kroku tak dale-
ce, abySmy w ciggu 2 do 5 lat mog'l
osiagna¢ istotne zwiekszenie pro-
dukciji.

Kasrni

dopiero z chwila, gdy zdat sobie
sprawe ze swej niemoznosci uzyska-
nia wojskowego rozstrzygniecia na
miejscu.

Indyjska nota do Rady Bezpie-
czenstwa przyznaje, ze indyjskie
wojska nie moga sobie poradzi¢ z
19.000 najezdzcéw w dolinie Kasz-
miru i stwierdza, ze dalszych 15.000
zebralo sie na zachodzie i potudnio-
wym zachodzie, précz dodatkowych
100.000 na obszarach Zachodniego
Pendzabu, ktéry graniczy z Kaszmi-
rem. Ta dodatkowa' sita, stwierdza
nota indyjska, zostata wycwiczona
przez oficeréw pakistariskich, oraz
zywiona, uzbrojona 1 wyposazona
przy pomocy 1| za wiedzg pakistan-
skich czynnikéw oficjalnych.

W tych okolicznosciach nie mozna
powiedzie¢, by zadanie Rady Bez-
pieczenstwa byto do pozazdroszcze-
nia. Zaréwno w Hindostanie, jak i
w Pakistanie mowi sie o0 otwartej
wojnie miedzy dwoma dominiami, a
wiesci te nie zawsze maja charakter
bezpodstawnych plotek.

Z drugiej strony z zastrzezeniem
przyjmuje sie prawdopodobieristwo
regularnej wojny na wielka skale,
poniewaz ogo6lnie wiadomo, ze obie
armie nie maja dostatecznej sity.
Wypowiedzenie wojny ostabi je z
pewnosciag jeszcze bardziej, zmusza-
jac rzad brytyjski do wycofania bry-
tyjskich oficeréw, ktérzy na zadanie
obu rzaddéw znajduja sie w ich stuz-
bie. Powazne powiktania beda nieu-
chronnym tego rezultatem.

Mnie, ktéry z wzrastajgca obawag
Sledzitem przebieg tego groznego
nieporozumienia, wydaje sie, ze ist-
nieje mozliwos¢, iz obu dominiom,
ktore zaledwie 6 miesiecy temu ob-
chodzity uroczyscie ogloszenie swej
niepodlegtosci, moze zabrakna¢ od-
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Odczep sie raz nareszcie — mam cie doic!

Plany i osiggniecia W. Brytanii

(Dokonczenle ze str. 1)

uznanie, ze kazde panstwo ma pra-
wo wybrania sobie wilasnego poli-
tycznego i gospodarczego ustroju, w
ramach odbudowy $wiata i pokoju,
jest powodem stworzenia Organiza-
cji Narodéw Zjednoczonych. Od
ONZ, jezeli bedzie ona szczerze
1 konstruktywnie funkcjonowaé, za-
leze¢ bedzie, naszym zdaniem, mo-
zliwos¢ wyréwnania tych wszyst-
kich rozbieznosci.

-
wagi cywilnej do kompromisowego
zalatwienia sporu. Moga one znalez¢
sie de facto w stanie niewypowie-
dzianej wojny, co bedzie zgubne dla
obu krajoéw, a korzystne tylko dla
tych elementéw, ktére nie dbajg o
pomysinos¢ zadnej ze stron.

Sprawiedliwy kompromis moze
by¢ oparty na umowie, ze rzad hin-
dostanski i pakistanski beda wspol-
nie usitowaly potozy¢ koniec obec-
nym walkom w Kaszmirze; dalej na
obietnicy, ze kiedy walki usta-
nag i znosny porzadek bedzie zapro-
wadzony, przygotuje sie pewng for-
me plebiscytu, ktéry, przeprowadzo-
ny pod kierunkiem ONZ, zadecydu-
je o przysztosci Kaszmiru.

Gdyby apelacja rzadu hindostan-
skiego do Rady Bezpieczenstwa od-
niosta ten zamierzony skutek, ONZ
potozytaby wielkie zastugi dla spra-
wy obu dominidw. W przeciwnym
razie przysztos¢ obu. krajow przed-
stawia sie raczej groznie.

Zwyciestwo dzikich, fanatycznych
tubylcow  z poétnocno-zachodniej
prowincji granicznej, spowoduje sy-
tuacje brzemiennag w skutki.

Zwyciestwo wojsk indyjskich mo-
ze wznieci¢ che¢ odwetu i agitacje
za oddzielnym panstwem ,,Pathani-
stanu“, co z kolei moze zagrozi¢ ca-
tosci samego Pakistanu i stworzy¢
necaca okazje dla wptywdéw czynni-
kéw obcych, nie zainteresowanych
sprawag wolnosci i niezaleznosci in-
dyjskiego podkontynentu.

Sadze, ze wobec takich mozliwo-
Sci nie bedg zamykac¢ oczu ani paki-
stanscy ani indyjscy mezowie stanu.
W kazdym razie naglacym zadaniem
dla Rady Bezpieczenstwa powinno
by¢ uswiadomienie obu krajow tak,
by w peilni zdawaly sobie 2z tego
sprawe.

Trudnosci gospodarcze, z jakimi
obecnie walczy W. Brytania, nie po-
winny wywotywac¢ w nas kompleksu
nizszosci. JesteSmy wielkim mocar-
stwem, nalezymy do $wiatowego
Commonwealthu, . Reprezentujemy
wielkie idee. Brak dolaréw i straty
w przemysle i handlu eksportowym
sag Wspolng wielu panistwom bolacz-
ka, a wewnetrzna odbudowa nasze-
go przemystu jest bardziej nama-
calna, niz w ktérymkolwiek z wie-
kszych panstw, ktoére czynnie wzie-
ty udziat -v wojnie*.

SPRAWY WEWNETRZNE

,sJednym z kierunkéw, w ktérym
zaczynamy robi¢ widoczne postepy,
jest przeobrazenie W. Brytanii na
prawdziwie nowoczeshg i sprawng
jednostke gospodarcza, produkujaca
dostateczng ilo$¢ débr i ustug, by
zapewni¢ naszej ludnosci przyzwoitg
stope zyciowa. Nasz eksport nie tyl-
ko utatwia nam zycie, dostarcza on
rébwnoczesnie innym tych narzedzi,
ktére im sa potrzebne do wykona-
nia swego zadania w pracy nad re-
konstrukcjg $Swiata. Brytyjski we-
giel przyczyni sie obecnie do mie-
dzynarodowej odbudowy gospodar-
czej.

Obecna chwila dowodzi specjalnej
koniecznosci wspotpracy gospodar-
czej miedzy panstwami. Zwlaszcza
w Europie wspoétpraca zbiorowa mo-
zliwie najwigkszej liczby panstw
europejskich jest kwestia zywotng
dla uratowania zniszczonej Europy
i catego Swiata. Odpowiedzialnos¢
nasza za sprawy ogoélnoswiatowe do-
tyczy w tych czasach po czesci
spraw gospodarczych, ale niemniej
i politycznych i moralnych. Sita W.
Brytanii polega na brytyjskiej lud-
nosci; na jej doswiadczeniu, na jej
dojrzatosci politycznej, na wprowa-
dzonej przez nig w zycie wolnej de-
mokracji. Mezczyzni i kobiety na ca-
tym Swiecie spodziewajg sie od W.
Brytanii kierownictwa. Pomimo pa-
nujacego na $wiecie zamieszania,
W. Brytania jest na dobrej drodze
—i nie z powodu nagromadzenia bo-
gactw przez nieliczne jednostki, ale
dzieki uswiadomieniu spoteczenstwa,
dzieki dobrej woli i dzieki demokra-
tycznej wolnosci politycznej.

Sita dobrego przykitadu W. Bryta-
nia jednoczy inne, nalezagce do Com-
monwealthu demokracje. Trzeba ja-
sno powiedzie¢ Swiatu, co nalezy
czyni¢, by zrealizowac¢ wielkie cele
pokoju i dobrobytu. Wszystkie u-
Swiadomione rzady i obywatele in-
nych panstw musza przyczyni¢ sie
swym wkitadem do rozwigzania sto-
jacych przed ludnoscia problemoéw
i wynalez¢ praktyczne sposoby 1
Srodki, prowadzgce do gospodarcze-
go i spotecznego postepu, a przykia-
dem  dobroczynnej i Swiadomej
akcji doprowadzi¢ do tolerancji, po-
rozumienia, postepu i pokoju.
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1 ksmgsLey MARTIN — Kkorespon-
dent pisma ,,New Statesman and Na-
tion" "opisuje pod tym ytulem uro-
czystoscl, jakie odbyly Sie w. Ran-
gknle stol licy Burmy, 2 0 az)i uzy-
Skania przez ten kraj niepodlegtosci.

Dzisiaj wiasnie, gdy mija 50 lat od
nadania Surmie statutu prowmeji In-
dii — flaga brytyjska pizestala po-
wiewa¢ nad tym krajem. Lecz nigdy
dotychczas nie zdarzyto sie, aby dwa
narody zawarly w takiej sytuacji tak
nieprzymuszong i szczerg przyjazn
jak to ma obecnie miejsce w wypad-
ku Anglii i Burmy.

Uroczystosci zaczety sie o godzinie
4.30 po potudniu <XV porze, zdaniem
prasy burmanskiej, najbardziej po-
mys$inej astrologicznie) w burman-
skim sekretariacie stanu, a pézniej
przeniosty sie do siedziby rzadu. Od-
byla sie takze defilada: oddziaty
wojsk angielskich i burmanskich
przemaszerowaly przed' Sir Huber-
tem Rance i prezydentem nowej re-
publiki — stojgcymi obok siebie. —
Thum Brytyjczykéw i krajowcow
przypatrywatl sie wzniesieniu flag'
Unii Burmanskiej w miejsce brytyj-
skiego ,,Union Jacka“ Wszystkie te
ceremonie przebiegaty w bardzo pod-
niostym nrvmoju i w atmosferze
prawdziwej serdecznosci. Najbar-
dziej uderzajacg w tym dniu rzeczag
byla doskonata organizacja wszyst-
kich imprez, przy réwnoczesnym na-
stroju zupelnej swobody i sponta-
nicznosci.

Gdysmy opuszczali gmach rzadu,
pewien Anglik, oddawna w tym kra-
ju osiadly, zauwazyt mimochodem
»to chyba najmilsza wizyta, jaka
kiedykolwiek ztozylem w tym do-
mu®“. Wszyscy urzednicy brytyjscy
z ktérymi rozmawiatem, twierdzili,
iz rzad angielski postapit sprawiedli-
wie, dajgc Burmie niepodlegtosé.

Mowili tez i o tym, ze nowy gabi-
net burmanski gotéw jest ustosun-
kowac¢ sie pozytywnie do intereséw
brytyjskich w tym kraju, poniewaz
Burma potrzebuje brytyjskich fa-
chowcéw i sprzetu technicznego.
Opzywiscie, sg w miodej republice
i tacy, ktérzy z tych wtasnie powo-
déw nieufnie odnosza sie. do anglo-
burmanskiego uktadu. Dzisiejsza je-
dnak sytuacja tego kraju zdaje sie
uktada¢ pomysinie dla przysziosci,
w ktérej socjalistyczna Burma, zao-
patrzona w nowg konstytucje, na-
wigze przyjazne stosunki z innymi
krajami, a szczegélnie z W. Bryta-
nig.

an%zad obecny musi jednak stawié

GLOS ANGLII

Burma wschodzi stonce

czoto wielu problemom ekonomicz:
nym i politycznym. Te za$ nie wyni-
kaja, jak twierdza niektorzy z ja-
kichs sprzecznosci w tonie konsty-
tuanty. Plemiona Szanéw i Karenow
zostaly potaczone wedtug konstytu-
cji unig, ale to wcale nie oznacza
uszczuplenia ich autonomii.

Odbudowa gospodarcza zniszczonej
Burmy moze by¢ przeprowadzona
tylko wg. ,recepty” socjalistycznej,
dostosowanej jednak do specjalnycr.
potrzeb tego
dualistycznego narodu chiopéw. Na
razie Burma ma ciggle jeszcze kio-
poty z powodu réznych wasni poli-
tycznych i personalnych. I by¢ mo-
ze,' ze dopiero po uptywie kilku lat

religijnego i indywi-

krajowcow zawdziecza Rance temu
wiasnie, ze jest ostatnim guber-
natorem. Ale to nieprawda. Sympa-
tia  Burmanczykéw dla Rance'a ma
glebsze i powazniejsze podstawy
Szczeros¢ uczué krajowcéw w sto-
sunku do niego byla az nadto wi-
doczna. gdysmy stali wmieszani
w tlum i patrzyli na jego odjazd na
motorowcu ,,Birmingham®.

W nocy, po oficjalnych uroczysto-
Sciach, poszliSmy przejs¢ sie po uli-
cach i placach Rangunu, aby zoba
czy¢, jak bawi sie lud z okazji tego
jedynego w swoim rodzaju Swieta.
Byla to bez watpienia noc wesota,
ale nie szalona. Bunmnczycy rzad-
ko pija. Tego dnia jednak mozna by-

™

w chwili gdy. ogioszono niepodlegtos¢ Burmy, urzednicy Ambasady Bur-

manskiej w

oredzie wygloszone przez premiera
Thakin Nu o jednosci narodowej
i koniecznos$ci nieustannej pracy nad
budowag nowej Burmy znajdzie pel-
ny oddzwiek w spoteczenstwie.
Zastluge wytworzenia przyjaznej
1 powaznej zarazem atmosfery, w ja-
kiej odbywato sie wycofywanie sie
Brytyjczykéw z Burmy, przypisac
nalezy zaréwno Anglikom jak i kra-
jowcom. Szczegolnie za$ podkresli&
trzeba zastugi Sir Huberta Rance‘a
— najpopularniejszego ze wszystkich
dotychczasowych gubernatoréw bur-
manskich. Moégtby tu kto$s zrobi¢
uwage, ze popularnosé¢ swa wsrod

Londynie odsSpiewall hymn narodowy.

to z pewnoscia stwierdzi¢, ze czujg
sie szczesliwi. Oto wielki thum —
ogromnie podniecony ogladaniem fil-
mu, datujgcego Sie gdzies z pierw-
szych lat dwudziestych. Film wy-
Swietlany jest recznym projektorem
na ekranie rozpostartym na $cianie
sklepowej. Wydawato mi sie, ze wro-
citem nagle do czaséw dziecifstwa.
Na ekranie toczyta sie milczaca (film

byt niemy), ale nigdy $miertelna
walka: straszliwa pogorn na moto-
cyklach, potem na koniach... dalsze-
go ciggu juz nie widziatem — wy-
szliSmy. Ale jestem pewny, ze obraz
zakonczyt sie zwyciestwem dobrego
nad ziem.

Potem poszliSmy napi¢ sie kawy
Na matej scenie tanczyta dziewczy-
na, w dtugiej sukni z trenem, wyko-
nujac misterne i stylizowane ruchy.
Ttum przykucniety na matach przed
scenka okazywat swg aprobate gtos-
nymi wybuchami $miechu (oklaski
nie sg rozpowszechnione w Burmie).
Zwilaszcza cieszyly tych ludzi po-
cieszne gesty i dowcipy clowndw,
ktérzy wystgpili po tancerce.

PrzeniesliSmy sie na Swieze po-
wietrze. Tu tez byt ttum. Wystepo-
waly... kukietki. W przedstawieniu
tym Swietnie wykonane laleczki i do-
brze opracowana tradycyjna sztuka
kontrastowaty rozkosznie z beztro-
ska wykonawcow, ktérzy nic sobie
z tego nie robili, ze ich rece pocia-
gajace sznurki ukazywaly sie co
chwila na scenie i $mieli sie gto$no,
jakby to sami sobie opowiadali hi-
storyjki i $piewali piosenki kukie-
tek. Cata ta rados¢ i koloryt — ko-
loryt ttumu burmanskiego, w jego
Swietnych, btyskotliwych strojach,
wsrod ktérych widaé byto gdzie nie-
gdzie z6tte ubiory mnichéw buddyj-
skich, nie méwi niejednemu z Euro-
pejczykéw nic o politycznym zna
czeniu tego dnia dla mas ludowych.

Najlepszym jednak dowodem tego
znaczenia byla seria prymitywnie
wykonanych rysunkéw na $cianacn
bazaru. Przedstawialy one Burman-
czykéw walczacych najpierw z An-
glikami, a pézniej z Japoriczykami.
Oto bohater ludowy Aung San
ostrzegajacy Brytyjczykéw, repre-
zentowanych przez twarze, ktére, ja-
kesmy odkryli, miaty przedstawiac
Attlee‘ego i Crippsa, ze Burma. do-
magajaca sie zupetnej niepodlegtosci
bedzie o nig walczyé¢, jezeli W. Bry-
tania nie da jej dobrowolnie. Dal-
szego biegu wypadkéw nie odmalo-
wano juz. Nie bylo potrzeby. Reszta
bowiem rozegrata sie przed naszymi
uradowanymi oczami.

Burmanczycy uroczyscie $wieto-
wali ustgpienie Brytyjczykéw ze
swego kraju. A my Brytyjczycy by-
liSmy dumni, ze przyczyniliSmy sie
do tego Swieta.

Odpowiedz na zarzuty zydowskie

Moshe Shertok, dyrektor departa-
mentu politycznego agencji zydow-
skiej, miat na konferencji prasowej
w Nowym Jorku powtorzy¢ zarzuty
zydowskie, jakoby administracja
brytyjska w Palestynie rozstrzygne-
ta wszelkie sprawy sporne na ko-
rzyS$¢ Arabow, a przeciwko Zydom

Ogolnie bioragc propaganda ta pra-
gnie przekona¢, ze rzad brytyjski
stara sie sabotowa¢ plan podziatu
Palestyny zatwierdzony przez ONZ

W rzeczywistosci rzad brytyjski
zachowywat daleko idacg ostroznosé
zarbwno w swoich wypowiedziach,
jak i w swej taktyce zachowania
Scistej bezstronnosci odnosnie do pro
i contra polityki podziatu, ktéra zo-
stata przyjeta przez Zgromadzenie
ONZ. Rzad stara sie przez pozosta-
ty okres waznosci swego mandatu
tak jak i w przesziosci utrzymac ro-
wnowage w stosunku do obu spote-
cznosci w Palestynie.

Propaganda zydowska dotyczaca
czy to spraw natury ogolnej, czy tez
szczegOtowej, jest zawsze jednakowo
daleka od prawdy.

Propaganda ta gtosi po pierwszo,
ze ani polityka rzadu brytyjskiego,
ani armia brytyjska nie dokonaty
zadnego powaznego wysTku dla za-
bezDieczenia komunikacji na drodze
Telaviv—Jerozolima: po drugie, ze
transporty zydowskie ule sg konwo
jowane. a kierowcom autobuséw od-
mawia sie udzielenia pozwolenia na
bron; po trzecie, ze lokalna polica
zydowska nie ma prawa uzywania
opancerzonych samocnodéw, w kon-
sekwencji czego jezdzgc otwartym'
wozami policjanci sg czesto zabijani
przez Arabow; po czwarte, ze istnie-
je czarny rynek uzbrojonych eskort,
polegajacy na tym, ze policjanci bry-
tyjscy wynajmujg sle jako ptatni
konwojenci transportéw zydowskien
po cenie zaleznej od rozmiaréw
transportu.

Aby na zarzuty te odpowiedzie¢
kolejno, nalezy stwierdzi¢; ze

1) ruchome patrole armii i poli-
cji rozmieszczone sg na catej prze-
strzeni drogi Jerozolima—Jaffg—Tel-
aviv. Konne oddziaty policji patrolujg
obszary graniczace z gtdbwnymi arte-
riami komunikacyjnymi, na ktorych
odbywa sie duzy ruch oddziatéw po-
licji i wojska, uzupetniajacy te pa-
trole

2) Organizowanie ruchu zydow
skiego w transportach jest przepro
wadzane niezaleznie od urzedowych

zalecen, ktére zawsze odradzaly tej
formy podrézowania jako niebezpie-
cznej. System patroli drogowych dla
zapewnienia nalezytej ochrony poje-
dynczym pojazdom uwazany jest za
najbardziej skuteczng forme bezpie-
czenstwa.

Prawa noszenia broni palnej od-
mawia sie zaréwno arabskim jak i
zydowskim kierowcom transportéw,
osoby prywatne moga robi¢ z niej
niewtasciwy uzytek, powodujacy tym
samym jeszcze wieksze kiopoty. Po-
za tym posiadanie broni palnej
przez kierowce pojazdu nie jest sku-
teczng ochrong przeciw pistoletom
strzelajacym z zasadzki.

3) Lokalna policja zydowska ma
do dyspozycji 17 opancerzonych sa-
mochodéw, z ktérych ma prawo ko
rzysta¢ dla obrony osiedli zydow-
skich, w ktérych jest stacjonowana
Samochody te jednak nie nadajg sie
do eskortowania transportéw. Nie u-
dzielenie ogélnego zezwolenia zy-
dowskiej policji lokalnej na eskor-
towanie transportéw zydowskich na-
zewnatrz kolonii zydowskiej jest
spowodowane tym, ze zostalo stwier-
dzone, iz samo pojawienie sie zy-
dowskiej policji lokalnej zaréwno
w opancerzonych samochodach jak .
otwartych wozach na terenie strefy
arabskiej czy tez mieszane.i. wywo-
tuje gwattowny wybuch nienawisci
rasowych, a tym samym jest poten-
cjalnym Zrédiem niepokoju.

4) Ni? ma najmniejszych podstaw
do podtrzymania twierdzenia o i-
stnieniu czarnego rynku wsréd czton-
kéw zbrojnych eskort. Nie wptyne-
ta na ten temat ani jedna skarga do
wiadz w Palestynie.

BIULETYNY W JEZYKU POL
SK1M nadaje radio brytyjskie
codziennie o godzinie:

6 30—6 45 na tali 1796; 456
49.59; 4121 m.

14 30—14.45 na fali 1796; 456
31.17, 41.21 m.

19,30—20.00 na fali 456, 40,98,
31.17 m.

22,30 -23.00 na fali: 456. 49,59
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GAELICKIE sagi

ssir zapadtych wioskach na dalekich
\/V/ Hebrydach, gdzie podania ludo-
we przechowuja sie dotychczas w u-
stnej tradycji, potomkowie gawe-
dziarzy z czaséw prehistorycznych,
utrwalajg dzi§ na dyktafonie ich
gaelickie sagi. Niegdy$ podczas Zi-
mowych wieczoréw, wspominanie
dawnych dziejéw byto jedyng forma
rozrywki. Dzisiaj jeszcze, tu i o6w-
dzie, rywalizuje ono stabo z powie-
Sciami, stuchowiskami radiowymi, a
w wiekszych gminach z filmami.
W Bencula 80-letni Angus Mc Mil-
lar ciagle jeszcze przewodniczy na
zebraniach zwanych ,,ceilidus®, kto-
rymi wyspiarze uprzyjemniaja sobie
diugie wieczory. Jest on ostatnim z
typowych wyspiarskich bajarzy.

A w kamiennym domku Angusa
32-letni Calum Mc Lean. czionek
Irlandzkiej Komisji Folklorystycz-
nej, pracuje nad olbrzymim dzietem:
chce uchroni¢ opowiesci starego od
zapomnienia. Angus nie umie pisac
po gaelicku — podan nauczyt s ¢ od
swego ojca i teraz utrwala je na dyk-
tafonie.

ORYGINALNY STRAJK

W rece uczniakéw angielskiej szko-
ty koedukacyjnej (od 7 do 11 lat)
wpadio ostatnio amerykanskie cza-
sopismo z artykulem na temat snu
p. t: ,lloé¢ godzin snu, jakich ka-
zdy z nas potrzebuje“. Okazalo sig,
ze uczniowie szkoly powszechnej
spali o godzine za dlugé. ,,Nawet
najmniejszy szkrab, — stwierdzit 10
letni chiopiec, ktory opowiadat mi
to pézniej — w domu szedt spaé¢ o
godzine pdézniej niz my w interna-
cie“. Wobec tego wszyscy chiopcy
zastrajkowdli, zgdajac skrécenia snu
0 te godzing. Odmowili w ogdle po-

tozenia sie spa¢ i spedzili noc ob-
chodzac wkoto boiska szkolne.

Nastepnego ranka nauczyciel ze-
brat ich wszystkich razem i powie-
dziak:

»-Rozumiem doskonale, Zze macie
wystarczajgca ilos¢ godzin snu, ale
kwestia na tym polega, ze doktor
szkolny, kierujac sie pewnymi prze-
pisami zdrowotnymi, uwaza, ze dla
zdrowia potrzebujecie tej dodatko-
wej godziny. Jesli odméwicie poto-
zenia sie spa¢ we wilasciwym czasie,
doktoér zastrajkuje i opusci szkote.
Uczniakom zal sie zrobito doktora —
skad dostang innego, kiedy dokto-
réow, jak i wszystkiego innego, jest
w tej chwili taki brak? Dogladat on
nie tylko powszechniakéw, ale ucz-
niéw szkoty Sredniej i wyzszej. Coz
zatem bylo robi¢?

Malcy byli rozsadni. Zrozumieli,
ze szkota potrzebuje doktora i strajk
zakonfczyt sie po przyjacielsku. Tej
nocy potozyli sie spa¢ o wiasciwej
porze. Prawde moéwigc, mali byli
takzel z tego zadowoleni, spedziwszy
tak niespokojnie poprzednia noc.

NA
EKRANACH LONDYNU

SPOSROD wszystkich filméw, jakie
ogladatem ostatnio, najbardziej
wbit m; sie w pamie¢ ,,Monsieur Ver-
dioiux“ z Chiarlile Chaplinem 1 to nie
tylko dlatego, ze ta historia nowego
,Sinobrodego" daje szerokie mozli-
wosci obserwowania gry aktorskiej.
Przeciwnie zaciekawita mnie przede
wszystkim -reakcja publicznosci.

Ludzie czekali niespokojnie na po-
jawienie sie starego Charliego na
ekranie. Ryczeli zawsze ze $miechu,
gdy ich ulubiony bohater wykoziotko-
wat nagle przez okno, czy tez wypad!
z motoréwki, ktéra znajdowata eie w
biegu. Jakie jednak byto na sali zdzi-
wienie i rozczarowanie. kiedv boha-
ter filmu pan Verdeux okazat sie
tylko Swietnie ubranym... kryminali-
stg. Publiczno$¢ wydawata sie moc-
no zaambarasowana, gdy ten krymi-
nalista palngt wreszcie méwke urno-
ralniajagca, w  ktérej zaatakowat
wspotczesng cywilizacje. Uwazam, ze
Charlie Chaplin bedzie zawszie roz-
czarowywal miliony swoich wielbi-
cieli. jezeli nie powréci do dawne-
go sposobu gry, ktéry kiedy$ uczy-
nit go stawnym.

Jonathan Trafford
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W NAJWIEKSZEJ KOPALNI GLINY W KORNWALII
Kopalnia w Mellur ma 90 metrow gg?_bokosc. Produkuje suz1
tu 800 ton_suchej gliny, na tydzien Glinka z Mellur uzywan
fest gtownie w 'or_zemysle garncarskim i papierniczym. ‘Kazda

kopalnia dostarcza innego rodzaju gliny.

+WNETRZE* KOPALNI GLINY

Gling sz\Na sie ze Scian skalnyih przy pomocy wody na
dno ‘kopalni  kad P()_mDUJe sie jg do wielkich Koryt, gdzie
Z0staje oczyszczona z piasku.

_ PIASEK. KTORY ZAMIENIA SIE W DOMY _
Piasek ktory w tych korytach oddziela ‘sie od gliny - jest
nastepnie oCzyszczany z ‘miki i uzywany do budowy pre-

fabrykowanych domow.
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Kornwalijska glinka

Idzie w Swiat!

ORNWALIA na potudniowo-zachodnim wybrze-
Kzu Anglii jest ogdlnie znana jako teren wyciecz-

kowy, odwiedzany przez malarzy, a zamieszkaty

przez rybakéw. Jestto jednak takze obszar boga-
ty w cyne, apoza tym rozwija sie tu przemyst, ktérego fa-
brykaty rozchwytywane sg na catym Swiecie i zyskujg
dla kraju cenng walute dolarowg. Tym przemystem jest
wydobywanie kaolinu

W Kornwalii wykopywano gline od czasu, kiedy pe-
wien garncarz, nazwiskiem William Cookworthy, przybyt
tu w 1750 roku, by szuka¢ surowca, potrzebnego mu do
ulepszenia swoich wyrobow porcelanowych, ktére chciat
postawi¢ na poziomie prawdziwej ceramiki chinskiej.
Znalazt w Kornwalii glinke, ktoérej szukat i skromny jego
warsztat rozrést sie do rozmiarbw poteznego przedsie-
biorstwa. Przed wojng pracowato tu ponad 50 kopaln, za-
trudniajacych od 5000 do 6000 robotnikow. Cyfra ta obe-
cnie spadta do 3.500, ale przemyst chetnie zatrudnitby
jeszcze 1000 pracownikow, ktorych niestety nie moze
dosta¢ z powodu konkurencji bardziej atrakcyjnej i le-
piej ptatnej pracy, Korhwalijskg glinke porcelanowg wy-
syta sie do wszystkich czesci Ameryki. Skandynawia jest
drugim rownie dobrym rynkiem zbytu. Obecnie tylko
Japonia i Chiny, a ostatnio takze i Rosja sg jedynymi
z wiekszych krajow, ktore surowca tego rie zakupuja.
Gtownym portem dla wysytki komwalijskiej glinki jest
Fowey, dostepny dla okretéw do 10.000 ton.

Zastosowanie glinki jest bardzo réznorodne. Kazda ko-
palnia produkuje inny jej gatunek, ktéry mozna uzy¢ do
wyrobu zaréwfto najpiekniejszych porcelanowych serwi-
sow herbacianych, jak tez wanien czy muszli do tazie-
nek. Glinki porcelanowej uzywa sie przy wyrobie papie-
ru, a takze jako spoiwa do farby drukarskiej i glazury
do papieru kredowego. Jest potrzebna do izolacji kau-
czukowych kabli, przewodoéw elektrycznych i gazowych,
uzywa sie jej w medycynie, oraz przy wyrobie farb, my-
dta, pudru, pasty do zebow i trutek na owady. Fabry-
kanci tekstylni tez sie nig postugujg, a gornicy palg por-
celanowe fajeczki. Odpadki pochodzace z kopalni gliny
zuzywa sie przy wyrobie blokéw cementowych lub przy
naprawie uszkodzonych torow wyscigowych. Piasek, u-
wazany niegdy$ za bezuzyteczny, ma dzi$ zastosowanie
przy budowie prefabrykowanych domkow.

Jak sie wyrabia glinke porcelanowg? Ziemia i darn,
pokrywajgce glinke, usuwane sg traktorem. Nastepnie
sptukuje sie glinke ze scian odkrywki, przy pomocy ele-
ktrycznej sikawki o wysokim ci$nieniu. Zmieszana z pia-
skiem glina sptywa na dno kopalni i jest wpompowywaina
do basenu, gdzie nastepuje pierwszy proces osadzania.
Gruby piasek jest tu usuwany i glinka, jeszcze zétawa,
mokra i zmieszana z drobnym piaskiem przesiewana jest
przez sito i ptukana kolejno w szeregu dtugich koryt.

Potem strumien gliny skierowuje sie do innych wiel-
kich sadzawek i kiedy glina jest juz dostatecznie spoi-
sta, przechodzi pod filtrowag prase. Tu nastepuje konco-
we stadium oczyszczania. Glina staje sie wystarczajgco
gesta, by ja podzieli¢ na réwne ptytki, ktore taduje sie
na wagoniki i zawozi do piecOw. Tutaj wilgo¢ wyparo-

NOCNA SZYCHTA W KOPALNI GLINKI

GARSC 1 TO DOSC SPORA GARSC SUROWEJ GLINKI
Moze sie ona sta¢ w niedalekiej przysztosci serwisem na
herbate, miednica, a nawet.. pudrem do twarzy, czy tez —

proszkiem przeciw insektom,

b
wuje z gliny. Kiedy wilgotno$¢ gliny zmniejszy sie do
10°A> lub 12%, glinka staje sie biata i nadaje sie juz do
wystania w Swiat.

Gruby piasek, ktory pozostaje w sadzawce po pierw-
szym procesie oczyszczania, taduje sie do matych
wagonikow. Kolejka linowa wycigga je na wysoko$é
120 m, gdzie piasek zrzuca sie na kopce w ksztatcie pi-
ramid. Woda, ktoéra najpierw sptukiwata gline ze $cian
kopalni, przechodzita przez sadzawki z piaskiem i przez
te, gdzie kolejno nastepowato osadzanie i oczyszczenie
gliny, zbierana jest ponownie do rezerwuaréw na szczy-
cie szybow i znéw uzywana przy nastepnym procesie.
Strata wody nie wynosi nawet 10%. Gdyby strumien
wody zostat przerwany, wstrzymatoby to proces oczy-
szczania gliny i dlugo trwatoby, zanim wszystko wrdci-
toby do porzadku. Z tego to wzgledu kopalnie gliny pra-
cujg dzien f noc bez przerwy, w 3 szychtach, po 8 godzin
kazda.

Kornwalijska glinka porcelanowa dzieki swej czystosci
i biatosci jest uznana za najlepszg na Swiecie tak do wy-
robow ceramicznych, jak do papieru kredowego. Kopal-
nie gliny znajdujg sie w Czechostowacji, Bretanii i Star
nach Zjednoczonych w Georgii, aie tamtej glince brakuje
delikatnej barwy, jaka posiada prawdziwa glinka kornr
walijska.

(,Picture Post")

PORCELANOWEJ

Miejscowo$¢ Kernick, kolo St. Stephen jest centrum przemystu parcela nowej. Kopalnie pracujg tu w dzien i w nocy.
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Pierwszy brytyjski hydroplan, wyposazony w
silnik o napedzie' odrzutowym. Jest to mysliwiec,
uzywany do celdéw wojskowych. Dlatego tez
jwbkoéé trzymana jest w Scistej tajemnicy,

pazdzierniku zesztego roku duzo

pisano w prasie o wodoioptatowcu

~Bermuda Sky Queen", Kktdrego
pilot wodowat bez wypadku na A-
tiantyku i doptyngt do statku meteo-
rolbgicznego ,,Bibb“i  pomimo wysokiej

fali wszyscy pasazerowie szczeSliwie do-
stali sie na pokfad. Zdarzenie to udowo-
dnito, ze 6tatki meteorologiczne, wyposazo-
ne przez miedzynarodowg organizacje lot-
nictwa cywilnego, spetniajg istotnie bardzo
wazne zadanie.

Londynski Times 16-go pazdziernika ub. r.
pisze na ten temat, ze ,,akcja ratunkowa zo-
stata przeprowadzona wedtug planu obmy-
Slonego dla takich wiasnie wypadkow. Za-
stosowano kauczukowe tratwy ratunkowe
i uniknieto przez to niebezpieczenstwa zde-
rzenia t6dek z kadlubem wodnoptatowca.
Zdolno$¢ unoszenia sie przez kilka godzin
na wodzie, ktorg hydroplan posiada nawet
w bardzo trudnych warunkach, oraz fakt, ze
uratowano licznych jego pasazeréw, sg to
powody, dla ktorych rzad brytyjski posta-
nowit nie zaniecha¢ produkcji hydroplanéw,
mimo ze na og6t porzucono ja obecnie na
korzys¢ ladujacych na ziemi samolotow. Je-
zeli tak niewielki wodnoptatowiec jak ,,Ber-
muda Sky Queen" zdotat przez tyle godzin
wytrzymac fale na petnym morzu, niewatpli-
wie wiekszy typ hydroplanu, jakim jest
»Saunders Roe SR 45", bedzie jeszcze lepigj
utrzymywac sie na wodzie. Powiekszenie
rozmiarow wodnoptatowcow pociagnie za
sobg zwiekszenie bezpieczenstwa przymu-
sowego wodowania".

PRAWDZIWY ,, OKRET POWIETRZNY"

W niedalekie) przysztosci bedziemy Swia-
dkami, jak sto oséb wsiada do hydroplanu,
by odby¢ na nim podroz ponad kilku tysia-
cami kilometrow oceanu. Przybytych do luk-
susowo urzgdzonego portu pasazerow/ocze-
kiwac¢ bedzie wodnoptatowiec, ktory ich po-
wiezie z szybkoscig ponad 480 km na godzi-
ne, przy statym wietrze przeciwnym o pred-
kosci 96.5 km/godz.

Automatyczny holownik linowy podstawi
nydroplan pod ,peron”, a podrézni wsiada
do niego réwnie fatwo i wygodnie jak do
kolejowego przedziatu. Napowietrzny linio-
wiec ma dwa pokiady, oznakomitej wenty-
lacji, urzadzone z wszelkimi nowoczesnymi
wygodami: szerokie okna obramowane sg
gustownymi zastonami, podtoge zastano gru-
bym dywanem. Na poktadach sg trzy salo-
ny, jeden z nich jest salg kinematograficz-
na, w drugim jest bar. Sale jadalng zaopa-
truje nowoczesnie urzadzona kuchnia, ogrze-
wanie i wentylacja dziatajg bez zarzutu.

Pierwszy hydroplan-olbrzym, S. R. 45,
ktory pomiesci 100 pasazerOw, jest juz
w konstrukcji, w warsztatach firmy Saun-
ders Roe w Cowes, na wyspie Wighti be-
dzie miat 445 m dtugosci, rozpietos¢ skrzy-
det 67 m i wage 130 ton. 6 gazoturblnowych
silnikéw o sile 5 tys. hp kazdy, porusza

a motorowy transatlantyk brytytyjski typu
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przeciwbiezne $migta. Hydroj/.an ten bedzie
miat zasieg 8.046 km i przecietng szybkos¢
480 km/godz.

Rzad brytyjski postanowit wybudowac
trzy 130-to tonowe wodnopjatowce réwno-
cze$nie z trzema 125-cio tonowymi zwykty-
mi samolotami typu Bristol. Po ukonczeniu
ich, za dwa lub trzy lata, bedzie mozna zro-
bi¢ doktadne pordéwnanie miedzy hydropla-
nem a samolotem Bristol i zestawi¢ ich za-
lety, jesli chodzi o sprawno$¢, bezpieczen-
stwo i szybkos¢.

ZWIEKSZONE
POCZUCIE BEZPIECZENSTWA

Wiekszos¢ ekspertéow brytyjskich wypo-
wiada sie za wodnoptatowcem, zapewne
z powodu naszych tradycji marynarskich:
dla ludzi przyzwyczajonych do podrézy
morskich, wodnoptatowiec daje wieksze po-
czucie bezpieczenstwa, niz zwykty liniowiec
powietrzny, a mozliwo$¢ wodowania w przy-
staniach i na jeziorach bez dtugiego (2,740
m) wybiegu jest réwniez wielkim utatwie-
niem. Brytyjczycy zapewne wiecej od in-
nych narodoéw mieli juz do czynienia z wo-
dnoptatowcami, poniewaz uzywali ich jesz-
cze przed wojng do komunikacji pocztowej
z dominiami.

W i. 1936 bazag dla hydroplanéw byta
miejscowos¢ Hythe koto Southampton. Pod-
czas wojny baze te przeniesiono ze wzgle-
dow bezpieczenstwa do Poole. Sitg rzeczy
wojna odsuneta zainteresowanie hydropla-
nem na dalszy plan., chociaz przez caty czas
jej trwania trzy zakupione w Ameryce wod-
noptatowce petnity stuzbe komunikacyjna
miedzy W. Brytania a Stanami Zjednoczo-
nymi przelatujgc nad po6tnocnym Atlanty-
kiem.

,WODOWISKA"

Obecnie zainteresowanie tymi wygodny-
mi, diugodystansowymi maszynami bardzo

sie ozywito. Projektuje sie stacje hyu™ _
nowe wzdtuz niejednej trasy, na ktorej bu-
dowa lotniska jest niemozliwa. Plany wiel-
kiego portu dla hydroplanéw na terenie W.
Brytanii juz sg obmyslone, mimo ze miejsce
jego nie jest jeszcze ustalone. Pierwotny
projekt wybrania na ten cel Langstone Har-
bour, koto Portsmouth zostat zaniechany.
Obecnie zwrocono uwage na miejscowose
Cliffe, nad Tamiza, 24 km ponizej mostu
londynskiego. Inna propozycja dotyczy bu-
dowy portu hydrop’’~.owego przy lotnisku
londynskim Heathrowj projekt ten wymagat-
by wszakze dtugoletnich robdét ziemnych
i wielu milionéw funtow szterlingéw.

ULEPSZONY
SPOSOB CUMOWANIA

Nowy wynalazek brytyjski usuwa gtow-
ng trudnos$é, jaka dotychczas odstreczata pa-
sazerOw — mianowicie prymitywny dotad
spos6b wsiadania do wodnoptatowca. Tak
podroznych jak tadunek podwozi sie zwykle
do hydroplanu motoréwkami. Obecnie wy-
naleziono sposdb cumowania wodnoptatow-
ca, ktéry polega na zastosowaniu automaty-
cznie dzialajgcej zaczepy, umieszczonej na
kilu hydroplanu, ponizej linii wody, oraz li-
ny przeciggnietej od doku do zewnetrznej
boi. Line zwija i rozwija sie za pomocg
korby umocowanej na doku. Kiedy hydro-
plan siada na wodzie, miedzy dwoma ozna-
czonymi bojami, wysuwa sie zaczepe, ktora
natrafiajac na ling, chwyta jg i automatycz-
nie sie zamyka, a korba zaczyna zwijac line:
zaczepa opiera sie o wezet na linie i hy-
droplan zostaje przyciggniety do doku. Wy-
nalazek ten mozna stosowaé¢ tak w ptywa-
jacych jak nieruchomych dokach.

Dzieki usunieciu trudnosci, jakie dotych-
czas towarzyszyly wsiadaniu i tadowaniu
do hydroplanéw, olbrzymi wodnoptatowiec
bedzie praktycznoscig znacznie przewyzszat

A oto prawdziwy olbrzym powietrzny, ktory w kazdej chwili moze ,,peini¢ obowigzki" okretu —
ti-cio motorowy ,,Saunders Roe",

Bristol" jest komfortowy, wygodny t co naj-

waznieisze bezpieczny — plywa lak wieloryb.

Sir. e

Najnowszy model brytyjskiego hydroplanu pasa-

zerskiego ,,Short Soleni”. Ten samolot-okret mo-

ze zabra¢ na pokiad 30 pasazeréw na lot dzien-
ny i 20 na nocny. »

odpowiednich rozmiar6éw samoloty. Po pier-
wsze woda, z ktorej hydroplan startuje, wy-
trzyma kazdy ciezar maszyny, to tez unika
sie koniecznosci budowania specjalnych,
kosztownych lotnisk. Przystanie z nieogra-
niczonym wybiegiem istniejg Wzdtuz prawi«
kazdej wazniejszej trasy, chodzi tylko o wy-
korzystanie ich dla budowy portéw hydro
planowych. Norwegia zaprowadzita juz ob-
stuge pasazerskg hydroplanami na linii Oslo
—Kirkenes, gdzie budowa lotnisk jest wy-
kluczona. Norweskie hydroplany przewozg
po 37 pasazerow.

NOSNOSC HYDROPLANU
JEGO WIELKA ZALETA

Druga korzy$¢ widoczna jest w przelo-
tach diugodystansowych. Tu zasadniczym
warunkiem dobrego wykorzystania samo-
lotu jest jego pojemnos¢, ktéra u hydropla-
néw jest znacznie wieksza niz u zwykiego
samolotu.

Brytyjscy konstruktorzy samolotéw pra-
cuja petng parg: firma Short w Rochester
wybudowata mocny, dwumotorowy samolot
amfibie ,,Sealand”, tak dla prywatnego jak
i dla handlowego uzytku. Maszyna ta procz
pilota zabiera 5-ciu pasazeréw i tatwo mo-
zna ja przeksztatci¢ na samolot towarowy.

Najwiekszy i najbardziej luksusowv hy-
droplan brytyjski wybudowata firma Short:
jest nim wypuszczony we wrze$niu ub. r.
»Short-Saro Shetland”. Przewozi 70 podréz'
nych i 11 os6b zalogi, osigga najwieksza
szybkos$¢ 429 694 km/godz. Jest to taki sam
model, jak stynny podczas wojny Shetland
Ma dwa poktady: spacerowy i kuchenny,
ma 335 m dtugosci, rozpietos¢ skrzydet
4572, wazy 58.967 kg. Zabiera paliwa na
przelot 7.483 km, przecietnie leci z szybko-
$cig 296 km na godz.

Ostatnio wypuszczony model Short So-
lent, troche mniejszy od posiadajgcego sil-
nik typu Centaur Shetland«, bedzie przewo-
zit 30 dziennych i 20 nocnych pasazeréw
z zalogg 5 0s6b i 2 stewardéw. Wazy 34.019
kg, ma rozpieto$¢ skrzydet 34.34 m i prze-
cietng szybkos¢ 305.775 km/godz.

Poza W. Brytanig, hydroplandéw uzywajg:
Francja, kraje skandynawskie i Stany Zjed-
noczone. Linie lotnicze ,,Air France" majq
46-osobowy, transatlantycki liniowiec ,Late-
coere 631", ktory odbyt juz dwie podroze
z Bordeaux do francuskich Indii Zach.
W ciggu 24 godzin, z jednym tylko zatrzy-
maniem dla nabrania paliwa w Port. Etienne
w Afryce, hydroplan ten przewi6zt na od-
legtos¢ 6.437 km z wszelkimi wygodami tylu
podréznych, ilu 8-tonowy statek przewidzi-
by, pokrywajac te samg przestrzen w 2 ty-
godnie. ,,Latecoere" obejmie regularng stuz-
be (co dwa tygodnie) miedzy Francjg U An-
tyllami.

Basil Cardew

Ten typ wodnoptatowca bedzie kursowat na linii Londyn—Johannesburg (Alryka Potudniows),



laczego podwdjne? Czy moze dlatego, ze kazdg pon-
czoszke wkiada sie na jedng noge, a nézek nasze panie
maja, jak powszechnie wiadomo, po parze? Nie, n:e
o tym mowa. Chodzi o co$ zapetnie innego: o dtugosé
»Zycia“ ponczoch nylonowycn.

Otéz w W. Brytanii opatentowano ostatnio $wietng metode
tkania materiatow nylonowych na ponczoszki damskie. Sg one
rownie silne, jak najtrwalsze i najgrubsze ponczochy niciane.
Jedna z firm londynskich doprowadzita do takiej perfekcji
sposéb wykonczania nylonéw, ze wywotata az matg rewolucje
przemystowa: okazuje sie bowiem, ze ponczoszki z tej nylono-
wej tkaniny moga ,,zy¢“ dwa razy diuzej niz zwykle. | to je-
szcze w jakich warunkach! Bo, zeby wyprobowaé ich jakos¢,
wreczono le stynnym tancerkom kankana z windmillskiego tea-
tru. Teatr ten daje 6 tanecznych widowisk dziennie, 6 razy
w tygodniu z udziatem doskonatych ,,girls* i réwnie Swietnych
.nylonéw. Widowiska te ,,0bstugujg“ 2 zespoty taneczne na
umiang ... jeden tylko ,,zespot“ nylonéw. Girlsy muszg wypo-
czag¢ — dla nylonéw nie ma wypoczynku; zmieniajg sie je-
dynie pary ,,fruwajacych” nozek.

O rezultatach tej przedziwnej proby porczoch méwita pant
Phyllis Dexter — rysowniczka kostiuméw i dyrektorka gar-
deroby ,,Windmill Theatre'u* — w ten sposéb:

,»T0 sg na pewno najlepsze nylony, jakie mieliSmy kiedy
kolwiek w teatrze. Wcale nie ustepujg amerykanskim. Prze-
konaliSmy sie najlepiej o tym na... kankanie. JesteSmy zwy-
kle szczesliwi, jezeli tancerka potrafi przenosi¢, a raczej prze-
tanczy¢, jedng pare ponczoch w przeciggu choéby 1 tygodnia.
Tymczasem nowe nylony sg 2 razy trwalsze — mozna w nich
wystepowac ,,bite“ dwa tygodnie. Firma, ktoéra wyrabia te
ponczochy, obiecuje mi dostarczy¢ blyszczacych, jasno-koloro-
wych materiatdbw z nylonu. Sprébuje wtedy zrobi¢ ekspery-
ment: zuzytkuje je na konstiumy teatralne®.

| jeszcze jedno trzeba dodac o ,,podwojnym zyciu“ nylondw.
Zdjecia zamieszczone obok pokazujg nam ,,zycie* sceniczne
tych ponczoszek. ,,Gma“ one tu po 2 tygodniach kankana, gdy
tymczasem w ,,normalnym zyciu“ naszych pan zdolne sg do
wytrwania bez skazy przez caty rok.

< Tancerki g teatru windrnUIskie-
* go zwiedzajg fabryke nylonéw.
z tej oto maszyny, nad ktérg
pochylity sie gtéwki pfrefecnyca
,.girls”, wychodzi gotowa tkanina
nylonowa. Teraz trzeba leszcze
doda¢ ,,stopy"”, zeszy¢ t uformo-
wacé piekne ponczoszki.

2 Fabryka, nylonéw z ,lnnego

punktu wfdzertla*. Tu wiasnie
dorabia ete stopy do ponczoszek.
Do zdjecia pozujg oprécz maszyn
— miode tancerki x ,,Windmill
theatre™.

g Widok ogélny: maszyny do

wykanczania/ ponczochy ster-
aza ,do goéry nogami" — prawie
tak jak nozki ogladajacych je
tancerek — w teatrze podczas
wystepu.

, »Spojrzenie zza ponczoch" po-
dsyta czytelnikom milutka Joan
Daniele, pracujaca przy maszynie
wykanczajacej nylony. Po zeszy-
ciu i doprawieniu stopy ponczo-
szki idg na te ,druciane nogi*,
aby nabrac¢ ksztaltow.



W garderobie featrahiej
5przed wystepami: panie
sie przebierajg — badzZcie
wiec taskawi drodzy czytel-
nicy. jako ludzie dobrze
wychowani, opusci¢ ten po-
koj.

lzaak Newton, pabzaa

na te fotografie bytby
zdumiony. Przeciez te tan-
cerki zaprzeczaja prawu
grawitacji! A wyobrazcie
sobie, ze wytrzymujg w tej
pozycji 36 godzin w tygo-
dniu (naturalnie tylko pod-
czas efektownych skokow).

nPodczas antraktu: spraw-
‘ dzimy teraz jak czujg
sie nylonyf Prosze sie do-
ktadnie im przyjrze¢ — ani
skazy! Zniosty kankana
a nawet... tysigce spojrzen
z przepetnione! widowni.
0,,Zesp6t nylonowy*  CWi1-
& czy nowy Jtrok t nie po-
trafi nadwerezy¢ ,.cierpli-
wosci“ — wytrwatych, moc-
nych i pieknych — nylo-
now.

Py

sali.

no U dla widzow

na
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Nieznajomy przerwat mu, sklada-
jac dionn na jego kisci. Byla to ner-
wowa, malenka dton na koncu o-
gromnego ramienia.

— Pan wie, ze zaszia pomyika.
Tort me byt przeznaczony dla pana.

— Wygratem go. O co panu cho-
dzi?

— Nie pan miat go wygrac¢. Zaszta
pomytka w liczbach.

— Troche pézno martwi¢ sie tym
teraz, prawda? — powiedziat Ro-
we. — ZjedliSmy juz niemal potowe.
Lecz kaleka nie zwrécit na to uwa-
gi. Ciagnat dalej: — Wystali mnie
tu, abym go odebrat. Zaptacimy o-
czywiscie.

— Ktéz to oni?

Wiedziat jednak kim byli ci ,,oni".
Komiczna historia. Widziat znowu O-
wa mizerng gromadke, idgca ku nie-
mu przez trawnik' podstarzalg pa-
niusie w zwiedtym kapeluszu, kto-
ra niewatpliwie malowata akwarela,
tlusta, zirytowang kierowniczke fe-
stynu oraz nadzwyczajng panig Bel-
lairs. Usmiechnat sie i cofnat reke.

— W c6z wy sie wszyscy bawi-
cie? — zanytat. — Chyba zadnej lo-
terii nie brano dotychczas tak na
serio.

— Na c6z panu ten tort teraz?

Tamten przygladat mu sie posep-

nie. Rowe sprébowat rozproszycé
chmure.
— Przypuszczam — rzeki — ze

chodzi o zasade. Niech pan zapomni
o tym i wypije jeszcze filizanke her-
baty. Przyniose imbryk.

— Szkoda fatygi. Chciatem poga-
da¢ z panem...

— Nie ma juz o czym gada¢, 1 to
nie jest zadna fatyga.

Karzet zaczatl czysci¢ paznokcie z
tuniezu, ktéry utkwit pod nimi. —
Wiec nie ma Pan juz nic wiecej do
powiedzenia? — zapytat.

— Zupehnie nic.

— W tym wypadku... — zaczat na-
stuchiwa¢ gtosu nastepnego bom-
bowca. Schylit sie niezrecznie na
dzwiek pierwszego wystrzatu, ktéry
odezwat sie gdzie$ daleko, we wscho-
dniej czesci miasta. — Moze wypit-
bym jeszcze filizanke.

Gdy Rowe powrdcit, nieznajomy
nalewat mleko. Ukroit sobie jeszcze
jeden kawatek tortu. Najwyrazniej
czut sie tu zadomowiony, w swoim
krzesle, przysunietym do gazowego
ptomienia kominka. Skinieniem re-
ki wskazal Rowe'owi krzesto, jak
gdvby on byt tu gospodarzem. Zda-
wato sie, ze zapomniat juz zupeilnie
0 sprzeczce sprzed paru minut.

— Myslatem wiasnie — rzeki —
kiedy nie byto pana w pokoju, ze
jedynie intelektualisci t»«w, lak my
sg ludZzmi wolnymi. Nie zwigzani
konwenansami, patriotycznymi emo-
cjami i sentymentem... nie zapusz-
czamy, jak to modwig, korzeni w
kraju. Nie jestesmy udziatowcami i
nic nas n’e wzrusza, jezeli interes
splajtuje. To dobre poréwnanie, nie
mysli nan?

— Dlaczego méwi pan ,my"?

— Poniewaz — rzekt karzet — nie
widze, aby pan brat jakis czynny
udziat w tym wszystkim. 1 oczywi-
Scie. my wiemw dla czego tak jest,
czyz nie? — Niespodziewanie mru-
gnat z bezczelng poufatoscia.

Rowe pociggnat tyczek herbaty:
byta zbyt goraca, by ja potknac...
zastanowit go jaki§ dziwny smak,
smak budzacy niejasne, bolesne Sko-
jarzenie Ugryzt kawatek tortu, aby
zabi¢ to wrazenie. Dostrzegt niespo-
kojne oczy kaleki, utkwione w nim
Z napieciem oczekiwania. Pociggnat
jeszcze jeden, malenki tyk i nagle
przypomniat sobie. Zycie skurczyto
sie w nim, uczepito sie ramienia, jak
przerazony skorpion, Jego gtéwnym
uczuciem byto zdumienie i gniew, ze
kto$ powazyt sie zrobi¢ to jemu. U-
puscit filizanke na podtoge i powstat.
Karzet odsunagt sie szybko niego,
jak dziwaczna maszkara na koétkach.
Jego wielki grzbiet i diugie, potezne
ramiona sprezyty sie,., wtedy wybu-
chta bomba. Nie styszeli tym razem
nadchodzacego samolotu. Zniszczenie
sptyneto na nich niepostrzezenie, jak
na jedwabnym sznurze. Sciany za-
padly sie nagle. Nie zdawali sobie
nawet sprawy z hatasu.

Wybuch jest dziwng rzecza. Ma
bardziej pozory ucigzliwego snu, niz
trzezwej zemsty cziowieka na czito-
wieku. Jest sie nagle nagim na $rod-
ku ulicy albo wystawionym na spoj-
rzenia bliznich w t6zku czy na sie-
dzeniu klozetowej muszh. W glow’e
Rowe'a szumiato. Doswiadczyt takie-
go uczucia, jakby szedt we $nie. Le-
zat w jakiej$ dziwnej pozycji i w dzi-
wnym miejscu. Podnosi sie i ujrzat
ogromng ilos¢ skorup pottuczonego
naczynia. Spojrzat w gore: jakies

dziesie¢ metrow nad jego glowag
chwiat sie na skraju zwichrowanej
podtogi ciezki fotel. Spojrzat w doét:
,»Zatoka neapolitanska“ lezata nie-
tknieta u jego stép. Wydato mu sie,
ze znalazt sie bez mapy w jakim$
obcym kraju, jak zbtgkany wedro-
wiec, usitujacy ustali¢ swe potozenie
podtug gwiazd.

Trzy rakiety oswietlajgce, opusz-
czaty sie pieknym, majestatycznym
lotem, kapigc ciezkimi skrami, jak
sztuczne ognie na choince. Cien Ro-
we'a potozyt sie przed nim i rést
Poczut sie wystawiony na cel i bez-
bronny, jak nocny mysliwiec uchwy-
cony w smuge reflektora. Najgorszg
rzecza w nalocie jest to, ze on trwa.
Cztowiek doznaje osobistej katastro-
fy, a nalot sie nie konczy. Karabiny
maszynowe ujadaty wsciekle na ra-
kiety. Dwie z nich rozprysty sie z
trzaskiem pekajacych talerzy, a trze-
cia opadta na ziemie w okolicy Rus-
sel Square. Zimna, bezpieczna ciem-
no$¢ ogarneta go znowu.

Ale w Swietle rakiet Rowe zdazyt
dojrze¢ pewne rzsczy. Odkryt, gdzie
sie znajduje: w kuchni piwnicznej.
Fotel ponad jego gtowa byt W jego
wiasnym pokoju na pierwszym pie-
trze. Sciana frontowa potozyta sie
cata i dach znikngt. W poblizu Ro-
we'a, poza przewréconym krzestem
lezat karzet. Jedna jego reka chwia-
ta sie bezwiadnie, przerzucona przez
porecz, ponad upuszczonym na zie-
mie kawatkiem tortu. Z ulicy ode-
zwalt sie gtos straznika ,,Jest tu kto
ranny?"” Rowe'a opanowata nagta
wsciektosé.

— To przekracza granice zartu —
powiedziat — to zaden dowcip.

— Mnie pan to méwi? — odkrzy-
knat straznik z mroku ulicy. Od po-
tudniowego wschodu nadciggat nowy
bombowiec, harczagc ztowrogo dc
nich obu, jak czarownica ze ztego
snu dziecka: ,,Nie ukryjesz sie... nie
ukryjesz sie... nie ukryjesz sie...”

Rozdziat II.

PRYWATNY DETEKTYW

,,Orthotex“ — najstarsze, prywa-
tne biuro detektywistyczne w Stoli-
cy, wcigz jeszcze egzystowato jakims
cudem w niezniszczonej czesci Chan-
cery Lane. Miescito sie ono na
czwartym pietrze pewnego domu (c-
czywiseie bez windy), w poblizu ko-
misu ksiegarskiego i restauracji, sty-
nacej swego czasu z doskonatej ku-
chni. Na pierwszym pietrze kamie-
nicy byta kancelaria notariusza, na
drugim redakcja nnesiecznika. no-
szacego szumny tytut .Zdolnos$¢
Wolnos$¢“, na trzecim za$ nie zajete
przez nikogo mieszkanie.

Artur Rowe pchnat drzwi, zaopa-
trzone w tabliczke ,,Wydziat Sledczy*
i wszedt do Srodka. Pokoj byt pusty
Na biurku, koto otwartej ksigzki te-
lefonicznej, lezata na talerzu poét zje-
dzona paréwka. Mogta tu juz lezec¢
od tygodni. Nadawato to biuru pozor
opuszczenia, dokonanego nagle i w
poptochu. Przypominaty sie owe re-
zydencje wygnanych kréléw, gdzie
pokazuje sie turyscie roztozone na
stotach pisma, ktérych kartki prze-
wracaly palce nieszczesnych monar-
chéwi na moment przed ucieczka,
przed wielu juz laty. Artur Rows
poczekat chwileczke i ruszyt na dal-
sze poszukiwania. Uchylit nastepne
drzwi.

Jakis tysy mezczyzna poderwat sie

sptoszony zza biurka ! zaczat po-
$piesznie chowa¢ butelke w szafce
z aktami.
Przepraszam — rzekt Rowe. —
Mys$latem, ze nie ma tu nikogo.
Chciatem sie widzie¢ z panem Ren-
nit.

— Ja jestem pan Rennit.

— Ktos$ polecit mi zwiéci¢ sie do
pana.

tysy cztowiek spogladat na Rowe'a
podejrzliwie, jedna reka oparty 0

szafke z aktami. — Ktéz to byt je-
Sli wolno zapytac?
— Niejaki Keyser. To juz wiele

lat temu.

— Nie przypominam go sobie.

— Ja tez ledwie go pamietam. To
nie byt zaden moj przyjaciel. Po-
znatem go w pociggu. Opowiadat mi
ze miat kilopoty z pewnymi listami.

— Trzeba bylo zapowiedzie¢ swo-
je przyiscie.

— Przepraszam. — Pow iedziat Ro-
we. — Widze, ze Dan nie zyczy so-
bie klientbw. Pozegnam sie wobec
tego.

— Ale, ale — powstrzymat go pan
Rennit. — Niechze sie pan nie de-
nerwuje. Widzi Dan, ze jestem za-
pracowany. Trzeba traktowac rzeczy
urzedowo. Jesli bedzie sie pan stre-

GLOS ANGLII

szczat... — Jak wszyscy ludzie, u-
prawiajacy podejrzane procedery —
sprzedaz pornograficznych broszur,
czy niedozwolone operacje — Rennit
traktowat swych interesantéw z ro-
dzajem wyzszosci i pogardy, jak
gdyby nie zalezato mu na nich, a tyl-
ko oni potrzebowali jego ustug. U-
siadt za swym biurkiem i rzekt to-
nem nawyku: — niech pan zajmie
miejsce. — Zaczat grzeba¢ w szu-
fladzie, wycigga¢ i chowac pospie-
sznie jakie$s Swistki. Znalazt wresz-
cie notes i otbwek — Dobrze —
rzekl, — wiec kiedy zauwazyt pan
po raz pierwszy co$ podejrzanego?—
Przechylit sie w tyt i diubat otéw-
kiem w zebie, sapigc wyczekujgco.
Jego wyglad nacechowany byt tym
samym zaniedbaniem, ktére Rowe
zauwazyt w poprzednim pokoju.
Kotnierzyk byt zmiety, a czystos¢
marynarki pozostawiata wiele do zy-
czenia. — Na bezrybiu i rak ryba —
pomyslat Rowe.

Imie? — Indagowal Rennit u-
rzedowym, profesjonalnym gtosem.—
Obecny adres? — Skrobat zawziecie
po papierze, notujagc odpowiedzi.
Ustyszawszy nazwe hotelu, podniost
gtowe i rzekt ponuro: — w panskim
potozeniu nigdy dosy¢ ostroznosci.

— Zdaje mi sie — powiedziat Ro-
we — ze moze lepiej bedzie, jezeli
zaczne od poczatku.

— Drogi panie — nrzerwat mu
Rennit — niech mi pan wierzy, ze
ja doskonale znam wszystkie po-
czatki. Siedze w tych rzeczach juz
od trzydziestu lat. Trzydziesci lat!
Kazdy klient wyobraza sobie, ze
jest wyjatkowym przypadkiem. Ni¢
podobnego. Jest po prostu powtor-
ka. Nie potrzebuje od pana nic wie-
cej, jak odpowiedzi na pewne pyta-
nia’. Zresztg damy sobie rade bez pa-
na. A wiec: Kiedy zauwazyt pan co$
podejrzanego, ozigbtos¢ zony?

— Nie jestem zonaty — rzekt Ro-
we.

Pan Rennit rzucit mu spojrzenie
petne niesmaku, podejrzewat jakis
wykret. — Wiec zerwanie zareczyn,
co? — zapytat. — Pisat pan jakies
listy?

— Nie chodzi o zadne zareczyny.

— Szantaz?

— Nie.

— Nie, to po co pan przyszedt do
mnie? — wykrzyknat gniewnie pan
Rennit. — Widzi pan, ze jestem za-
pracowany — dodat swojg ulubiong
formutke. Trudno jednak byto wyo-
brazi¢ sobie bardziej naoczny przy-
kitad bezczynnosci. Na biurku staty
wprawdzie dwie listowmce z naklej-
kami .do przejrzenia“ i ,przejrza-
ne*, ale druga z nich byla pusta, a
w pierwszej znajdowat sie jedynie
egzemplarz popularnego zbiorku do-
wcipow’ ,, Tylko dla panéw*“. Rowe
bytby najchetniej poszedt sobie, gdy-
by tylko znat jakis inny adres i
gdyby nie zatrzymywato go jakies
perwersyjne uczucie litosci. Pan
Rennit zty byt najwidoczniej, ze nie

dano mu do$¢ czasu na przygotowa-
nie sobie odpowiedniej sceny, ale z
tegoz samego powodu nie moégt po-
zwoli¢ sobie na prawdziwie efekto-
wny gniew. Byt jaki$ rodzaj nedzne-
go patosu w owej ofierze z wiasnej
wsciektosci.

— Czy detektywi nie zajmuja Sie
niczym innym, jak zdradami matzen-
skimi i rozwodami?

— To jest powazny zawdéd — od-
part pan Rennit. — Zawdd z trady-
cja. Niejestem zadnym Sherlockiem
Holmesem. Chciatby pan moze, ze-
bym petzat po podtodze z mikrosko-
pem, szukajgc plam krwi? Jezeli pan
ma klopoty tego rodzaju — dodat
sztywno — radze panu zwrécic¢ sie
do policji.

— Stuchaj pan — rzekt Rowe —
moéwmy powaznie. Pan wie dobrze,
ze tak samo potrzebuje pan klienta,
jak klient pana. Moge zaptaci¢; do-

brze zaptaci¢. Niech pan bedzie roz-
sadny i otworzy te szafke. Napijmy
sie razem. Te naloty szarpig nerwy.
Czasem przyda sie kropla czegos...

Sztywno$¢ opuszczata zwolna rysy
Rennita, w miare jak S$ledzit z uwa-
ga twarz Rowe'a. Kiwnat swa tysa
gtowg i rzekt: — Moze pan ma ra-
cje. Cziowiek traci panowanie nad
soba. Nigdy nie miatem zadnych za-
strzezen, co .do srodkéw podniecajg-
cych, jako takich.

— Kazdy potrzebuje ich w tych
czasach

— Paskudnie bylo ostatniej nocy
w Purley. Nie tak duzo bomb nawet,
ale czekanie. DostaliSmy zresztg swo-
ja porcje... bomby burzace...

— M6j dom poszedt tej nocy.

— Co pan moéwi — rzekt pan Ren-
nit bez zainteresowania, otwierajac
szafke i wydobywajac z niej butelke.

— Ot6z, w ubiegtym tygodniu... w
Purley... — Byt jak cziowiek, mo-
wigcy o swoich chorobach. — Nie
cate sto metréw od nas...

— Obu nam nalezy sie tyczek —
rzekt Rowe.

Lody prysty i pan Rennit stat sie
nagle poufaty.
— Zdaje mi sie, ze bylem troche
szorstki To te roztrzesione nerwy.
Wojna daje po skoérze przedsiebior-
stwom takim, jak to -- wyjasnit. —
Ludzie sie godza. Nie uwierzytby
pan, jak przekorna jest natura ludz-
ka. A poza tym kontrola ludnosci
utrudnia sprawy; Ludzie nie kryja

.sie juz w hotelach. jak to robili, da-

wniej. Nie mozna tez liczy¢ na po-
szlaki z takséwek, -odkad zabrano je
dla wojska.

— Przyszly na pana ciezkie czasy

— To kwestia przetrwania —
rzekt pan Rennit. -- Zacig¢ zeby i
czeka¢, az pokdj nastanie. Wtedy do-
piero rozpocznie sie zniwo rozwo-
doéw, zdrad, zerwan,.

Zapatrzyt sie ponad butelkg w
przyszto$¢ z niepewnym optymiz-

mem. — Nie mam kieliszkébw —
rzekt — nie pogniewa sie pan o fi-
lizanke? — Kiedy nastanie pokd] —
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marzyt dalej — interes taki, jak tej,
z wyrobionymi stosunkami, bedzie
kopalnig ztota. Przynajmniej tak so,
bie wyobrazam — dodat smetnie.

Stuchajac tych wynurzen, Rowe
nie mogt opedzi¢ si¢ swym zwyklym
refleksjom: trudno bra¢ taki dziwuj
Swiat na serio. On jednakze calj
czas traktowat go ze Smiertelng po-
waga. Wielkie stowa tkwity niewzru-
szenie w jego pamieci, niczym posa.
gi. Sprawiedliwos$¢, Kara... W rze-
czywistosci wszystko to sprowadzato
sie do pana Rennita, do setek pandu
Rennitéw. Jezeli jednak wierzyto sii
w Boga i w szatana — rzeczy nie _
byty oczywiscie tak bardzo komicz-
ne. Bowiem szatan — 1 Bé6g takze -
postuguja sie zawsze ludzmi komicz-
nymi, ludzmi btahymi, matostkowy-
mi i uposledzonymi figurkami, Stu-
zacymi do ich celéw’. Gdy Bog ich
uzywa, mowi sie woéwczas bezmysl-
nie o godnosci ludzkiej, gdy szatan—
o wystepku. Tu i tam jednak, mate-
riatem jest jedynie bezsilna i nedzna
ludzka matos¢.

— ..nowe porzadki. Ale Swiat po-
zostanie zawsze ten sam. mam na-
dzieje — powiedziat pan Rennit.

— Dziwne rzeczy zdarzajg sie na
nim w kazdym razie — odpart Ro-
we. — Dlatego witasnie jestem tutaj,

— Ach racja — przypomniat so-
bie Rennit. — Opréznimy tylko na-
sze filizanki, a potem do dzieta
Przykro mi, ze nie mam wody sodo-
wej. Tak. Teraz prosze mi powie-
dzie¢, co pana trapi. Szczerze, jak-
bym byt najlepszym panskim przy-
jacielem.

— Kto$ prébowal mnie zabié. Nie
wydaje sie to specjalnie wazne, kie-
dy tylu nas ginie kazdej nocy, ale
rozgniewato mnie to...

Pan Rennit przyjrzat mu sie z nie-
zmaconym spokojem sponad swej
filizanki. — Pan twierdzit, ze pan
nie jest zonaty?

— Nie ma zadnej kobiety w tej
historii — powiedziat Rowe. —
Wszystko zaczeto sie od tortu. —
Opisat Rennitowi festyn, usitowania
personelu, aby wytudzi¢ od niegc
tort z powrotem, wizyte nieznajome-
go i wreszcie wybuch bomby. — Nie
zawracatbym sobie tym wszystkim
gtowy — rzekt — gdyby nie smak
herbaty.

— Ale ja znam ten smak... To by-
ta hyoscyna — dodat z wahaniem.

— Czy tamten zostat zabity?

— Nie. Wozieli go do szpitala, ale
kiedy zwrdcitem sie tam dzisiaj, juz
go nie bylo. To byita tylko kontuzja
i jego przyjaciele zabrali go.

— Szpital na pewno bedzie miat
nazwisko i adres.

— Mieli nazwisko i adres. Przej-
rzalem londynska ksigzke adresowg
i okazato sie, ze dane byty fikcyj-
ne. — Spojrzat poprzez biurko na
Rennita, spodziewajac sie jakiejs o-
znaki zdumienia. Nawet w tym dzi-
wnym Swiecie byta to dziwna histo-
ria. Ale pan Rennit ani drgnat. —
Oczywiscie mozna tu znalez¢ tuzin
wyjasnien — rzekt spokojnie. Wsu-
nat rece w kieszenie marynarki i za-
stanawiat sie przez chwile.

— To mogta by¢ na przyktad proé-
ba mistyfikacji. Ci ludzie potrafig
zawsze wymysli¢ jakas sztuczke.
Panski karzet moégt udawaé, ze chce
odkupi¢ od pana tort za ciezkg forse,
sugerujac, ze co$ bardzo cennego
jest w Srodku.

— Co$ w $rodku?

— Tak. Na przyktad plan ukrycia
jakich$ skarbéw na wybrzezu Irlan-
dii. Co$ romantycznego. Moégt zadac
od pana zastawu, w postaci, dajmy
na to, dwudziestu funtéw, do chwili
dostarczenia panu pieniedzy. Potem
poszediby rzekomo do banku, zosta-
wiajgc pana z kwitkiem. no i z tor-
tem oczywiscie.

— To wydaje mi sie nieprawdopo-
dobne.

— Och, to mogtoby sie uda¢ —
rzekt ran Rennit Jego zdolnos¢
sprowadzania wszystkiego do komu-
natu fa zdumiewajaca Nawet na-
loty byty dlan sorawami, ktére wy-
darzaty sie w Purley

— Albo wezmy Inng mozliwos¢ —
rzekt po chwili — jezeli pan nie
myli sie co do herbaty., chociaz ja
w to nie wierze, zaznaczam Ootoz
panski karzet moégt przyj$¢ po nro-
stu z zamiarem rabunku. Mogt Sle-
dzi¢ pana od chwili opuszczenia fe-
stynu. Czy nie szastat pan przypad-
kiem pieniedzmi?

— Datem im funta, kiedy chcieli
zabra¢ mi tort.

(Ciag daisry nastapi).
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GLOS ANGLII

DLACZEGO HITLEROWI
NIE UDALA SIE INWAZIJA?

cza¢ przygotowania do in-
wazji Anglii, ktorg w frazie
potrzeby przeprowadze.
Powyzsze oswiadczenie Hitlera
zawarte w dyrektywach skiero-
wanych do szefow sztabu, 16 lip-
ca 1940 r., bynajmniej nie byto
bluffem. Przygotowania do tak
nazwanej przez niego ,,operacji
Lew Morski“ zaczeto pdézno, ale
przeprowadzono je powaznie na
podstawie rozkazu Fuehrera, o.
patrzonego nagtowkiem ,,pierw-
szenstwo*.

Poczatkowy plan przewidywat
rozpoczecie wstepnej ofensywy
lotnicze] na dzien 13 go sierpnia,
sama inwazja za$ miata nastgpic
15-go wrzesnia. Dwie armie, zio-
zone z 25 dywizji, miaty wylado-
wac¢ miedzy Folkestone a Wort-
hing, na potudniowym wybrzezu
Anglii. W pierwszych czterech
dniach przewidywano lgdowanie
10.ciu dywizji, ktére miaty ufor-
mowac podstawowy przyczotek.
Po m. w. o$miu dniach miano po-
sung¢ sie do pierwszego celu, ja-
kim byta linia biegnaca od ujscia
Tamizy, wzdtuz goér, ciggnacych
sie na potudnie od Londynu do
Portsmouth. Dalszy przebieg bit-
wy bytby zalezny od Okoliczno-
sci, ale przewidywano prébe mo-
zliwie szybkiego odciecia Londy-
nu od zachodu Anglii. Wojska
spadochronowe mialy by¢ uzyte
wyltacznie dla zajecia Dover;
w razie potrzeby przewidywano
wyladowanie trzeciej armii w za-
toce Lyme Regis.

Z poczatkiem wrzesnia odtozono
date inwazji na 20_go iego mie-
sigca, ale juz 6 wrzesnia, dwa ty-
godnie przed datg ustalong pro-
wizorycznie przez Hitlera, przygo-
towania byty tak daleko posunie-
te, ze gtdbwno dowodzacy mary-
narki, Raeder, magt ztozy¢ naste-
pujacy raport:

»Jezeli przewaga w powietrzu
bedzie przez nas coraz bardziej
utwierdzana, mozna rozpoczac
inwazje w ustalony dzien. —
Przebycie Kanatu bedzie trudne...
(ale) przy pomysinych okoliczno-
sciach, dotyczacych przewagi lot-
niczej, pogody etc. wykonanie o-
peracji ,Lew Morski“ okazuje
sie mozliwe“

Z DECYDOWALEM sie rozpo.

KRYTYCZNY DZIEN

EGO samego dnia — 6 wrze-

$nia — Luftwaffe miata wie-

ksze szanse uzyskania prze-
wagi Vv? powietrzu, niz kiedykol-
wiek podczas bitwy o W. Biyta-
nie. Sity Komendy Mysliwcow
RAF.u byly nadwyrezone do o-
statecznosci. Od dwdéch tygodni
bombardowar :e niemieckie kon-
centrowato sie na lotniskach, sta-
cjach kontrolnych i fabrykach sa-
molotdw.

Obrona tych obiektow drogo
kosztowata Komende Mysliwcow.
Miedzy 24 sierpnia a 6 wrzesnia
Brytyjczycy stracili 277 zestrzelo-
nych mysliwcow, 231 zabitych,

Program koncertow BBC
nadawanych codziennie o godz. 23
na fali 1796 m.

Niedziela 25. 1. 48.
jaz (VI).
Poniedziatek 26. 1. 48. Brytyj-
ska muzyka, wspobiczesna
((IV). Sonata na wiolonczele
(Arnolda Cooke'a) w wyko-
naniu Jamesa Whiteheada
(wiolonczela) i Geralda Moo-
re a (fortepian).
Wtorek 27. 1. 48. Recital or-
ganowy w wykonaniu W. H.
Harrisa, nagrany w kaplicy
Sw. Jerzego, w Windsor.
Sroda 28. 1. 48 Artur Bliss —
Kwintet klarnetowy.
Czwartek 29. 1. 48. Recital ro-
syjskich i hiszpanskich pie-
$ni ludowych. Wykonanie:
Tatiana Makushina (sopran).
Piatek 31.1.48. Wptyw Wscho-
du na muzyke europejska.
Pogadanka Matyasa Seibera
z ilustracjg muzyczna.
Sobota 31. 1. 48. Utwory Bee-
thovena na fortepian (V) So-
nata D-dur, Op. 10, nr. 3 i

Brytyjski

.Rage over a lost gros-
chen“ w wykonaniu Erica
Harrisona.

Dokumenty znalezione w archiwach admiralicji nie-
mieckiej rzucity nowe S$wiatlo na bitwe o W. Brytanie

i na usitowanie

Hitlera dokonania

inwazji  Anglii

w 1940 r. Krotkie sprawozdania na ten temat zamiescilis-
my w numerach 32 i 41. Korespondent BBC, Chester Wil-
mont, zestawit po raz pierwszy ogolny przeglad planéw
i operacji z tego okresu w oswietleniu zrodet obu stron
walczgcych. Materiatami, ktérymi sie postuzyt, byly wia-
$nie wymienione dokumenty wraz z zapiskami niemiec-
kiej Oberkommando der Wehrmacht i Oberkommando der
Luftwaffe oraz dokumenty brytyjskie. Liczby zestrzelo-
nych samolotéw, polegtych lotnikoéw itd., wziete sg z Ow-
czesnych tajnych statystyk brytyjskiego i niemieckiego

Ministerstwa Lotnictwa.

zaginionych lub rannych pilotow.
Samolotow nieprzyjacielskich zni-
szczono w.tym czasie 378. W
ciggu tych dwdch tygodni ogdlne
straty w samolotach Spitfire i
Hurricane, podczas akcji i skut-
kiem wypadkéw, wyniosty 295
zniszczonych i 171 uszkodzonych,
— w sumie: 466 niezdatnych do
boju. W tym samym okresie bry-
tyjska produkcja mysliwcow wy-
nosita w przyblizeniu 269 wigcz-
nie z maszynami wyremontowa-
nymi. Po uzupetnieniu szkod i re-
zerw, liczba mysliwcow RAF-u
zdatnych do natychmiastowego
uzytku, wynosita zaledwie 125.

Jezeli chodzi o pilotow, sytu-
acja okazata sie jeszcze grozniej-
sza — bazy szkoleniowe wypusz-
czaty ich bowiem tylko 65 na ty-
dzien. W ciggu ubiegtego miesia-
ca straty w ludziach byty prawie
dwukrotnie wyzsze od tej liczby,
a na pierwszej linii frontu Ko-
menda Mysliwcdéw rozporzadzata
tylko 840 wykwalifikowanymi
i zdatnymi do walki pilotami.

6 wrzesien to dzien najwieksze-
go nasilenia kryzysu ale rowno-
cze$nie punkt zwrotny, poniewaz
nazajutrz Niemcy przerzucili sie
do innej taktyki i przez to zmie-
nili caty przebieg bitwy.

Kryzys ten bytby nastgpit wcze-
sniej i bytby jeszcze grozniejszy,
gdyby Hitler nie pozwolit lotnic-
twu brytyjskiemu wytchnaé po
Dunkierce. Fuehrer potrzebowat
6 tygodni na zrozumienie, ze W.
Brytania nie da sie zastraszy¢
grozbami i przechwatkami i nie

bedzie kapitulowaé. Nie chciat
wierzy¢, ze Churchill mowit w
imieniu catego narodu, kiedy 4

czerwca — ostatniego dnia Dun-
kierki — powiedziat: ,,Jezeli cho-
dzi o mnie, mam petne zaufanie,
ze raz jeszcze okazemy sie zdolni
do obronienia naszej ojczystej
wyspy, do wytrzymania nawatni-
cy wojennej i do przetrwania, wo-
bec grozy tyranii, jezeli trzeba,
przez lata, jezeli trzeba sa-
motni... nie poddamy sie i nie
zatamiemy. Wytrwamy do korica,
bedziemy walczy¢ na morzach i
na oceanach, bedziemy walczy¢ z
wzrastajgcg pewnoscig i z wzra-
stajacg sita w powietrzu, be-
dziemy broni¢ naszej wyspy nie
ogladajac sie na nic, bedziemy
walczy¢ na wybrzezach, bedzie-
my walczy¢ na terenach lgdowa-
nia, bedziemy sie bi¢ na polach
i na ulicach, bedziemy walczy¢ w
gorach; nigdy sie nie poddamy i
nawet jezeliby ta wyspa, lub zna-
czna jej cze$¢, w co ani przez
chwile nie  wierze, zostata
podbita i gineta z glodu, Wow-
czas nasze Imperium Zamorskie,
uzbrojone i strzezone przez flote
brytyjska, bedzie dalej prowadzic
walke az do chwili, kiedy Bog po-
zwoli, by Nowy ?wiat, z calg
swa potegg i moca, wystgpit na
ratunek I na oswobodzenie stare-
go“.
21 lipca, dwa dni po wygtosze-
niu w Reichstagu ,,0ostatniej ode-
zwy do rozsadku“, skierowanej
do catego Swiata, Hitler wezwat
wszystkich swych szefow sztabu
na narade, dotyczacg operacji
,.Lew Morski“.

»,DO0 wykonania operacji ,Lew

Morski“ — powiedziat 1wowczas
Hitler — nalezy sie odnosi¢ jako
do najskuteczniejszego sposobu
spowodowania szybkiego zakon-
czenia wojny, ale jest to wyjatko-
wo $miate i ryzykowne przedsie-
wziecie... Pierwszym warunkiem
powodzenia jest zapewnienie so-
bie catkowitej przewagi w powie-
trzu..."

10 dni poézniej, kiedy Raeder
zameldowat Hitlerowi, ze ,,wszy-
stkie przygotowania do operacji
~Lew Morski“ sg juz w pelnym
toku“, ale nie dadza sie zakon-
czy¢ przed 15 sierpnia, Hitler od-
powiedziat: ,,Nalezy zrobi¢ jak
najwiekszy wysitek, azeby przy-
gotowa¢ dziatania na ten dzien.
Decyzje co do tego, czy inwazja
ma nastgpi¢ we wrzesniu, powez-
me po przeprowadzeniu skoncen-
trowanych atakow Luftwaffe na
potudniowg Anglie, w przeciggu
jednego tygodnia. Jezeli na sku-
tek atakoéw z powietrza lotnic-
two nieprzyjacielskie, porty, ma-
rynarka itd. bedg ciezko uszko-
dzone, operacja ,,Lew Morski“ zo-
stanie przeprowadzona w r. 1940“

ZADANIA LUFTWAFFE

-GO sierpnia Goering, na

odprawie starszych dowadd-

cow w Karinhall powiedziat,
ze zadaniem Luftwaffe jest: po pier-
sze, ,wyeliminowa¢ angielskie
lotnictwo tak jako jednostki bojo-
we jak i w jego bazach na ladzie.
Po drugie, pozbawi¢ Anglie do-
staw, przez zniszczenie jej por-
tow i okretéw. Bazy lotnicze w
potudniowej Anglii majg by¢ u-
nieszkodliwione w ciggu czterech
dni, a w ciggu czterech tygodni
RAF musi by¢ wygnany ze wszy,
stkich pozostatych swych baz.
Pierwsze wieksze natarcie bedzie
wykonane 10 sierpnia, ktory to
dzien nazwano ,,Dniem Orta“.

Réwnowaga sit przechylita sie
druzgocaco na strone Niemiec —
stosunek sit na linii frontu 10-go
sierpnia przedstawia sie jak naste-

puje:

Bombowce Mysliwce
Luftwaffe 1.990 1.530
RAF 450 650

Cyfry te nie sg ostatecznym

wskaznikiem stosunku sit, W.
Brytania bowiem, juz od r. 1934,
kiedy Niemcy opuscity konferen-
cje rozbrojeniowg w Genewie,
przygotowata w tajemnicy obro-
ne lotniczg swego kraju.

Przez ten okres rozbudowano
naukowy system obrony powie-
trznej, pierwszy tego rodzaju na
Swiecie. Zasadniczy element tego
systemu, fancuch stacji radaro-
wych wzdtuz wybrzeza, ostrzegat
0 niebezpieczenstwie, mozliwie
jak najwczesniej. Kontakt ze
znajdujagcymi sie w powietrzu e.
skadrami mysliwcow przez tele-
fon radiowy umozliwiat funkcjo-
nujgcym na ziemi stacjom kon-
trolnym kierowanie pilotow w
strone formacji nieprzyjacielskich,
ktérych zblizenie sygnalizowaty
aparaty radarowe, za$ zaopatrzo-
ne w osiem dziatek mysliwce mia-
ty wiekszg site ognia niz jakikol-
wiek wspotczesny typ samolotu.
Te wynalazki techniczne nie prze-

sunety rownowagi sit na korzys¢
W. Brytanii, ale daty jej mozli.
wosC¢ oparcia sie trzykrotnie sil-
niejszemu lotnictwu niemieckie-
mu.

.DZIEN ORLA“

O Kilkakrotnej zmianie ter-

minu, spowodowanej przez

warunki atmosferyczne, Goe.
ring ostatecznie ustalit ,,Dzien Or-
ta“ na 13 sierpnia — przygotowa-
niem do niego byta seria atakow,
wykonanych 12 sierpnia przez
Luftwaffe na wysuniete terenowo
lotniska angielskie i nadbrzezne
stacje radarowe. Jedna z tych o-
statnich zostata zdemolowana a
cztery uszkodzone i zamilkly na
kilka godzin. Atakéw tych RAF
najwiecej sie obawiat: stacje ra-
darowe, umieszczone na skatach
nadmorskich byty nieomylnym
celem, a w razie ich zniszczenia
system kontroli ulegat zupetnemu
oSlepieniu.

»Dzien Orfa“ zaczgt sie dla
Niemcow niepomysinie — nocna
prognoza pogody byta niekorzy-
stna i Goering w ostatniej chwili
postanowit raz jeszcze odtozy¢ o.
fensywe. Atak wykonano tylko
potowicznie i Niemcy stracili 48
samolotéw na 13 mysliwcow bry-
tyjskich.

Dwa dni p6zniej Niemcy rzuci-
li do walki wielkie sity przygoto-
wane na ,,Dzien Orta“. Goering
starat sie zniszczy¢ obrone przez
serie 5 ciezkich nalotéw, skiero-
wanych nie tylko na potudniowg
Anglie ale i na wybrzeze pin.-
wschodnie, na ktérym nie przewi-
dywat obrony. Wszystkie ataki
zostaty jednakze przez Anglikow
odparowane a z raportow Luft-
waffe wynika, ze dzien ten przy-
niost jej najciezsze straty: 76 sa-
molotow, na 34 mysliwce RAF.u.

Podstawowg przyczyna tego
zwyciestwa brytyjskiego byty o-
strzezenia, dostarczone przez ra-
dar; mimo to Goering tego same-
go dnia oznajmit swym dowdd-
com lotnictwa: ,Watpie, czy war-
to kontynuowac te ataki na stacje
radarowe, wobec faktu, ze ani je-
dna z tych, ktore atakowano, jak
dotad nie przestata dziatac¢*.

Na tym wiasnie polega pierw-
sza pomyitka taktyczna Goeringa,
wynikajaca z tego, ze Brytyjczycy
znacznie wyprzedzili Niemcéw w
zastosowaniu radaru. Naczelne
dowddztwo . Luftwaffe nie zda-
wato sobie sprawy, jak zasadni-
czg role radar odgrywat w bry-
tyjskiej technice S$ledzenia ru-
chéw nieprzyjaciela.

ZNACZENIE RADARU

DOLF Galland, jeden z a.

séw lotnictwa niemieckie-

go, pOzniejszy gtéwnodo-
wodzacy wszystkich  mysliwcow
niemieckich zeznawat po wojnie,
ze ,dluzszy czas nie zdawalismy
sobie sprawy, iz formacje my.
sliwcow RAF-u sg kierowane z
ziemi, dzieki jakims nowym apa-
ratom.

»StyszeliSmy w radiu rozkazy
kierujace lotem Hurricane'éw i
Spitfire‘0w podczas ataku. My wo-
wczas nie mieliSmy zadnej kontroli
radiowej nad naszymi mysliwca-
mi, ani zadnego sposobu dowie,
dzenia sie, jakie rozkazy dowodz-
two brytyjskie wydaje swym sa-
molotom podczas trwania bitwy.
Kazda z naszych formacji musia.
ta lecie¢ zgodnie z doktadnie przy-
gotowanym planem walki. Nie
mieliSmy pojecia, gdzie znajdujg
sie brytyjskie mysliwce do chwili,
kiedy je spostrzegaliSmy, a wte-
dy czesto byto juz za pozno.“

Jedyng odpowiedzig Goeringa
na radar, bylo wzmocnienie es-
korty towarzyszacej bombowcom,
z ktérych kazdemu przydzielano
odtad trzy mysliwce.

18 wrzes$nia Luftwaffe stracita
70 samolotéw — po szesciu dniach
»Bitwy Orfa“. Cyfry strat przed-
stawialy sie nastepujgco: Luft-
waffe 261 samolotow, RAF 103.

(Ciag dalszy nastgpi)

Str. e

Nauka

Richard Livingstone. — Zadania os-
wiatowe (Some tasks for education) —
wyd. Oxford University Press, Amen
House, London E. C. 4.

Chociaz oswiata jest sprawa ogol-
nej wagi, bardzo niewielu pisarzy, zaj-
mujacych sie ta (kwestig potrafito za-
interesowa¢ nig szeroki ogét. Sir Ri-
chard Livingstone jest wyjatkiem w
tym smutnym uogélnieniu. W swojej
niewielkiej ksligzce okazat sie raz je-
szcze niedoscigniony w naukowym i
entuzjastycznym propagowaniu zywo-
tnej roli, jaka musi odgrywac¢ peda-
gog w nowoczesnym Swiecie.

Interesuje co problem ,,jak udosko-
nali¢ siebie i swoje spoteczenstwo
przez oswiatg". Rozwaza, miedzy in-
nymi, koniecznos¢ ksztatcenia charak-
teru i zagadnienie stworzenia cywili-
zowanej demokracji, opierajac sie na
poréwnaniu systemu o$wiatowego w
demokratycznych panstewkach staro-
zytnej Grecji z naszym obecnym sy-
stemem.

Historia

N. J. B. Pounds — Historyczna 1 po-
lityczna geografia Europy. (An histo-
rical and Political Geography of Eu-
rope).

Jest to naukowe | rzeczowe przed-
stawienie splatajacych sie z soba hi-
storycznych. geograficznych j ekono-
micznych czynnikoéw, ktére przyczy-
nity sie do ewolucji Europy w jej dzl-
sdejszel formie.

Ksiazka ta posiada wielka- wage t
zawiera szereg aiktualnych problemoéw
dla okresu, w ktorym umysty ludzkie
absorbuje kwestia jednosci czy po-
dziatu Europy.

C. Delisle Burns — Poczatki Europy
(The first Europe) — (Studium o
utwierdzeniu w Sredniowieczu chrze-
Scijanstwa A. D. 400—800).

Bums napisat te ksigzke dla tych,
ktorzy interesuja sie problemem przej-
Scia spoteczenstwa z jednego typu cy-
wilizacji do drugiego. Przejscie takie
dokonuje sie obecnie, tylko na znacz-
nie wieksza skale i z wiekszym zapa-
sem sity i wiedzy, niz to byto mozli-
we w okresie upadku cesarstwa rzym-
skiego w zachodniej Europie.

Medycyna

Percy Stocks. Wptyw warunkéw
lokalnych w wypadkach $mierci na
raka (Regional and Local Differences
in the Cancer Death Rates). Royal
H. M. S. O. Szef gtdbwnego urzedu
statystyki medycznej poddaje w tej
pracy szczegotowej rewizji teze, ze
rézne rodzaje Smiertelnych wypad-
kéw raka uwarunkowane sg lokalny-
mi cechami otoczenia. Przyktady za-
czerpniete sg gtéwnie z terenu An-
glii i Walii, jednakze uwzgledniono
réowniez w krotkim zarysie doswiad-
czenia innych krajow.

Frank G. Slaughter. Nowa chirurgia
(The New Science of Surgery) Samp-
son Low.

Jest to historia postepu w zakresie
chirurgii przeznaczona dla laikow.

Wojna

Claire i "William Band — Zadto smo-
ka (Dragon Fangs)— (Dwa lata z chin-
skimi partyzantami).

Para autoréw daje wyrazisty i
oryginalny obraz rewolty chinskiego
luidu. ktoéra poprzez porazki doprowa-
dzita go triumfalnie do ostatecznego
zwyciestwa. Historia ta, o ktéTa dobi-
jali sie dziennikarze sprzymierzonych
narodéw w Czungkingu, zostata teraz
opowiedziana po raz pierwszy.

Beletrystyka

Dora Yates — Cyganskie opowiada-
nia ludowe — (Gypsy Folk Tales)
Lustr. wyd. Phoenix.

Sekretarka Towarzystwa Cyganolo-
gii przedstawia szereg ciekawych opo-
wiadan cyganskich, zebranych od cy-
ganow z catej Europy. llustracje wy-
konali autorzy opowiadann — okladke
projektowat Augustus John.

Walter Owen — Jest wiecej rzeczy
na niebie... — (More things in Heaven).

Jest to mocna powiesé, ktorej nie-
zwyklym tematem jest dziatanie po-
przez wieki starego przeklenstwa.
Rzucone za czaséw Aleksandra Wiel-
kiego, przeszto z kolei na zwykiego
obywatela angielskiego, ktéry ginie w
tajemniczych okolicznosciach w Bue-
nos Aires w 1936 r. W rozwoju akcji
autor odstania wiele réznorodnych
okreséw historycznych, ktére, dajg
szerokie pole do wypadéw w dziedzi-
ne filozofii, psychologii, religii i okul-
tyzmu. O wszystkich tych tematach
autor pisze z duzym znawstwem i au-
torytetem. Wszechstronno$¢ Waltera
Owena iako pisarza, czyni z tei dos-
konale skonstruowanej powiesci Swia-
tne i oryginalne dzieto.



Mr. to

zi$, kiedy buty nasze sa} z
drzewa, poniczochy ze szkla,
bielizna ze spadochrondw, a

suknie z wetny z pokrzywa, ka-

pelusze takze mocjg byC oczywi-

scie z byle czego. Moda, ktéra w

sprawie dlugosci sukien okazata

sie bezwzgledna i okrutna i nie
chce wcale stysze¢ méw  min.

Crippsa 0 przydziatach, kuponach

i ograniczeniach, zdobyta sie le-

dnak na jaki$ ludzki odruch, po-

szta po rozum do gtowy i znalazta
na gtowie... beret.

Berety, moje panie, jest to zja-
wisko na pewno praktyczne, ale
trudne do zdefiniowania. Nie mo-
zna twierdzi¢, ze jest ,,nakryciem’
atowy. Nie podobna tez upierac sie
przy twierdzeniu, ze zawsze jest
jej przyozdobieniem. Jesli uciec
sie do opisu nieuprzedzonego wi
dza. beret jest to rzecz duza, mo-
zliwie kosmata i artystycznie wy-
mieta. ktdra trzyma sie na zasa-
dzie prawa cigzenia na damskiej
gtowie az do chwili, gdy powieje
wiatr.

Rzecz ta, zaleznie od kapryséw
pani, lub od otaczajacej ja rzeczy-
wistosci (Scisk w tramwaju, deszcz
t t. p.) przybiera najrozmaitsze
ksztatty. Moze opada¢ po dwoch
stronach twarzy jak skrzydia sen-
nego elfa, tworzgc nad czotem li-
nie horyzontalng: moze tez zwisac¢
z jednej strony tylko tak samotne
ucho spaniela-inwaiidy Beret mo-
ze przypominac¢ duzy grzyb, albo
aureole Sredniowiecznego Swigtka
Moze w koncu tworzy¢ duzy, e-
iektowny okap nad czotem pani,
nasuwajgc — zaleznie od usposo
bienia widza — mysl o melancho-
lijnej splendid isolation, lub o sta

GLOS ANGLII

rym,

chata bogata, tym rada*.

Wszystkie te

wiele

polskim przystowiu ,,czym

innych

form mozna uzyskac¢ z wielkg ta-
twoscig zapomocg zrecznego wy-
ginania, podpinania, zawigzywa-
nia i przekrzywiania wcigz tego
samego starego beretu.

Jesli za$ ktos, o zgrozo, do tej
pory zadnego beretu nie posiada,
nic tatwiejszego, jak wykonac go
samej w domu. Potrzebne sg tu
sktadniki nastepujace: dwie godzi-
ny czasu, metr kwadratowy byle
czego, igta z nitkg, nozyczki, kre-
da, kragta tacka na owoce, talerz,
stare, nakrochmalone przesciera-
dto. nieco wstgzki, duzo dobrej
woli.

Nr. 4 "Off *

Zgromadziwszy wszystkie te in-
gredientia na stole (przy czym metr
byle czeao powinien by¢ czyms$
zblizonym do grubej wetny) rysu-
jemy kredg 2 duze kota postugu-
jac sie nasza kragtg tacka. Mniej
wiecej w $rodku jednego z kot ry-
sujemy mniejsze (tym razem po-
stugujgc sie talerzem), wycinamy
wszystko nozyczkami i obrebiamy
wstgzka.

Jesli kto$ chce wykonac beret
szczegOlnie solidnie, prosimy po-
stugiwa¢ sie podanymi obok wy-
miarami i wzorem. Kiedy kotfa juz
sg wyciete, podszywamy ie nakro-
chmalonym przescieradtem, o tle
oczywiscie nie posiadamy do tego
celu resztek starej tafty, i zszy-
wamy je starannie wzdluz ze-
wnetrznego obwodu.

Otrzymany w ten sposob szkie-
let beretu mozna wygina¢, pod-
wigzywac¢ i dopasowywac¢ wedtug
uznania, lub wedtug podanych
wzorow.
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English without Tears

SUNDAY: Difficultim of English Pronuncia-

tion, Real and Imaginary (IV)—the last of
< ¥erie of four talk by Professor Daniel
Jones.

MONDAY: (Elementary) Always, often, 00010-
times, never, Seo text below,

TUESDAY: (Elementary)
Grandfather* conversation.
WEDNESDAY: (Elementary)

LANn  and  her
See text below.
HThe Enchanted

House"—Pant MT—a story from ttie ,,Then-
sand and One Nights'

THURESDAY: ~Advanced)
conversation.

FRIDAY: (Advanced) , The Ancient Mariner—
Reading from the poem by Samuel Taylor
Coleridge.

SATURDAY: (Advanced) Answens to listeTen-rs'
questione.

~Brown Eamily '

Lekcja sto dziewiata

ALWAYS, OFTEN. SOMETIMES,
NEVER

English by Radio. Many listeners
ask where they should put the adverbs
in English sentences. The most usual
place for an adverb, or an adverb
phrase, is at the end of the sentence.
For example:

I shall see you tomorrow. He walks
quickly. We shall meet near here. We
shall meet at the station. Listen
again this evening.

Adverbs of time, like tomorrow, or
the phrase this evening, can also
come at the beginning of the sentence.

Tomorrow, you will hear another
English by Radio programme.  This
evening, | am going to the cinema.

But the most difficult adverbs to
place correctly in an English sentence
are the adverbs like always, often
sometimes and never. Most of these
adverbs tetti you how often a thing is
done. Listen to these sentences:

| always drink tea. | often drink
coffee. | sometimes drink chocolate.
I never drink wine.

Did you notice that in each sentence
the adverb came just before the verb
drink?

And here, are some more sentences
of the same kind, using some more
adverbs, the adverbs usually, gene-
rally, seldom, really and frequently.

I usually have breakfast at eight
o'clock. English people generally
have lunch at one o'clock. My family
amd | seldom go out for dinner. No,
you rarely do that. You more olten
stay at home. But we frequently go
cut to tea.

Now here are some sentences with
adverbs whf.ch tell you to what
extent, to what degree we do some-
Mitaiy, ~words like almost, nearly,
hardly and quite.

| almost forget his name. | nearly
forgot it, myself. We hardly remem-
ber, we scarcely . remember. John
quite understands. | rather like John.

You 6ee, in each of those examples
the adverb still came before the verb
—still came before the verb. The
word still is another adverb which
usually comes in this place in the
sentence. And so do the adverbs
already, also, even, just and soon.
For example:

My young niece already goes to
school. Mary Brown also goes to
school. She even goes to school alone.
To My niece just goes with har
brother. |1 expect they soon get there,
together.

Well, listeners, now you have had
several examples of sentences with
these adverbs: the adverbs which
tell you how often, like always, often,
sometimes and never; the adverbs
which tell' you to what degree, like
almost, nearly, hardly amd quite; and
those other adverbs we have fust
had—the adverb fust itself already,
even, soon and still. And in all the
examples we gave you, the adverb
came before the verb, fust before the
verb. But now listen to these exam-
ples:

I am always at home in the evening.
I am sometimes at home in the after-
noon. You are never at home in the
morning. In those three sentences
the adverb came after the verb,
which in this case was the verb to
be. And here are some examples of
these adverbs in sentences where
there is a compound verb, an ordi-
nary verb, together with an auxiliary
or helping verb:

I have usually visited my friends
on a Sunday, They have seldom seen
you. during the week. | shall soon
visit them again.

And now our time is almost ended.
But you have already seen, listeners,
you have already seen, that all these
adverbs usually come before an ordi-
nary verb, a simple verb, but after the
Verb to be. And in the case of a
compound verb they come between
the two parts of the verb: after the
helping verb, like have or shall, but
before the main verb.

ZAWSZE, CZESTO, CZASAMI,
NIGDY

Angielski przez radio. Wielu stu-
chaczy zapytuje, getoie trzeba kilasc¢
przystowki w angielskich zdaniach.
Koniec zdania jest najbardziej odpo-
wiednim miejscem dla przystowk czy
wyrazenia przystéwkowego. Na przy-
ktad:

Zobacze cie jutro. On chodzi szyb-
ko. Spotkamy sie niedaleko stad. Spo-
tkamy sie na stacji. Postuchaj znéw
tego wieczoru (dzi$ wieczor).

Przystéwki czasu jak jutro lub wy-
razenie tego wieczoru, moga roéwniez
i$¢ na poczatku zdania. Jutro ustyszy-
cie draga lekcje angielskiego przez
radio. Tego wieczoru ide do kina.

Ale w angielskim zdaniu najtrud-
niej umiesci¢ poprawnie takie przy-
stoéwki jak: zawsze, czesto, czasami,
nigdy. Przewaznie przystéowki te wy-
razajg jak czesto co$ sie robi. Postu-
chajcie tych zdan: Zawsze pije herba-
te. Czesto pdje kawe. Czasami pije
kakao. Nigdy nie pije wéna. Czy za-
uwazyliscie, ze w kazdym zdaniu
przystéwek przychodzi tuz przed cza-
sownikiem pi¢?

A oto kilka zdan tego samego ro-
dzaju z jeszcze kilkoma innymi przy-
stowkami: zwykle, ogolnie, rzadko,
naprawde i czesto.

Zwykle jem $niadanie o 8-mej go-
dzinie. Ogodlnie (biorgc) ludzie w An-
glii majg lunch o 1-saej. Moja rodzi-
na i ja rzadko kiedy jadamy obiad
poza domem. Nie, ty rzadko to ro-
bisz. Czesciej przebywasz (zostajesz)
w. domu. Ale my czesto wychodzimy
na herbate.

A oto jeszcze kilka zdan z przy-
stéwkami, ktére wyrazajg, do jakich
rozmiaréw, do jakiego stopnia co$
czynimy, n.p. prawie, niemal, zale-
dwie i zupetnie (catkiem).

Zapomniatem prawie jego nazwi-
ska. Niemal sam go zapomniatem. Za-
ledwie eobi® przypominamy, z trud-
noscig fobie przypominamy. Jan cat-
kiem rozumie. Ja raczej Lubie Jana.
Jak widzicie, w kazdym z tych przy-
ktadoéw ciagle jeszcze kladzie sie
przystéwek przed czasownikiem. Sto-
wo ciagle jest tez przystéwkiem, kto-
ry zwykle w ten 6poséb kladzie sie
w zdaniu. Taka sama role maja przy-
stowki: fuz, takze, nawet, wiasnie 1
wkrétce. Na przykiad: Moja mata
siostrzenica juz chodzi do szkioty. Ma-
rysia Brown takze chodzi do szkoty.
Ona nawet chodzi do szkoly sama.
Moja siostrzenica wiasnie chodzi ze
swym bratem. Mysle, ze oni wkrétce
tam przybeda razem. A zatem stucha-
cze, mieliscie tu kilka przykladéw
zdan z tymi przystéwkami: przystow-
kami, ktére wyrazaja, jak czesto (co$
sie odbywa), np. zawsze, czesto, cza-
sami i nigdy; przystéwkami, ktore
moéwig wam, do jakiego stopnia, np.
prawie, niemal, zaledwie i zupetnie
i jeszcze tymi przystéwkami, ktore
wiasnie mieliSmy — a zatem sam
przystowek: wiasnie, juz, nawet,
wkrétce 1 ciagte. | we wszystkich
przyktadach, ktére wam podalismy,
przystéwek przychodzi! przed czaso-
wnikiem, tuz przed czasownikiem Ale
teraz postuchajcie tych przyktadéw:
Jestem zawsze w domu wieczorem.
Jestem czasami w domu po potudniu.
Ciebie nie ma nigdy w domu ramo.
W tych trzech zdaniach przystowek
pnzychodzit po czasowniku, ktérym w
tym wypadku byt czasownik by¢. A
oto kilka tych czasownikéw w zda-
niach, w ktérych znajduje sie cza-
sownik zitozony, tzn. prosty azasow-
nilkk razem z czasownikiem positko-
wym czy pomocniczym.

W niedziele odwiedzatem zwykle
moich przyjaciéty. Rzadko widzieli
sie w czasie tygodniaj —Odwiedze
ich znowu wkrotce ¥.

A teraz nasz czas niemal sée skoni-
czyt Ale poprzednio widzieliscie stu-
chacze, juz widzieliscie, ze wszystkie
te przystéwki ida zwykle przed pro-
stym, nieztozonym czasownikiem, ale
po czasowniku by¢. W wypadku cza-
sownika ztozonego, przystowki umie-
szcza sie miedzy dwoma czeSciami
czasownika: po czasowniku poeitko-
wm, jak np. mie¢ i powinno, ale
przed gtébwnym czasownikiem.

*) W tym wypadku niemozliwe. do oddania
w Jezyku polskim. Poréwnaj tekst angielski.

Lekcja sto dziesiata

GRANDFATHER S BOYHOOD

ANN: Grandfather, are you asleep?

GRANDFATHER: No, Ann, I'm not
asleep. I'm not always asleep when
my eyes are 6hurt. 1 was just thin-
king. | often 6hut my eyes when |
sit in my chair and think.

ANN: What were you thinking of,
Grandfather?

G'FATHER: Just now, | was thinking
of the days when | was a boy. My
thoughts go back a long way some-
times.

ANN: | never, or hardly ever, think
of the days when | was a child.

G'FATHER: No, You always live fci
the present. And that's as itshould
be.

ANN: Were you very happy when
you were a boy?

G'FATHER: Yes, | was often very
happy. | think you're never so
happy as when vou'ne young. But
life was very different when | was

a boy. We hadn't the excitemente
of the present day.

ANN: | should think you must often
have had rather a dull time of it

G'FATHER: No, Ann. We were never
dull. My brothers and | were al-
ways interested in something or
other.

ANN: There were no dnemaB for you
to go to.

G'FATHER: Oh dear, no. There were
no moving pictures ait all. But we
had the ,Magic Lamitemn". And
sometimes very entertatoiing pictu-
res were shown on the screen
from the sides in the lantern.
Sometimes the slides were put in
upside down and. then the .pictures
on the screen would be upside
down tod. But that only added to
the fun.

ANN: It must have been nice to be
one of a large family.

G'FATHER' Yes. We were never
lonely. There was always someone
to go about with

ANN: e always heard that parents
were very strict in Victorian days,
when you were a child. You
weren't often free to do as you
liked, were you, Grandfather?

G'FATHER: Writl, our parents may

have believed In th« Victorian
saying that ,,ChMren should be
seen but not heard". But we did

very much as we liked when we
weren't seen!

ANN: Yesi end | expect you got Into
mischief very often.

G'FATHER: Naturally, we got into
m'srihief  sometimes. But not so
often as you might think, Ann.

ANN: Tel! me whait you used to do.

G'FATHER: Weffl, one of our be6t
games was ,attacking robbens on
the .highway".

ANN: But there weren't any high-
waymen when you were a boy,
Grandfather.

G'FATHER: No. But we sometimes
pretended there were. Actually,
they were people driving their
horses and carts along the high

road which ran past the bottom of
our garden.

ANN: How (fid you attack your .rob-
bers"?

G'FATHER: Well, there was a high
wall! between our garden and the
road. We sometimes made little
clay bailie, then put them on the
end of a stick, and threw them over
the wall, at the ,,robbers".

ANN: That was a naughty thing to
do. Grandfather! Weren't you ever
caught?

G'FATHER: No, never.
had a narrow escape.

ANN: Tell me about ft.

G'FATHER: One of us hit a man as
he was driving his horse and cart.
We heard him stop the horse and
get down. Then we ran up the
garden and hid in the stable before
the man could 6ee us. We- heard
him coming up th© garden, and
then we heard our father's voice
asking the man what he wanted.
,1 want those children”, he said,
,»your children who threw mud at
me and knocked my hat off".

ANN: And what did your father say?

G'FATHER: He said: ,,My good man,
you are quite mistaken. My chib
dren would never do anything like
that".

But once we

CHLOPIECE LATA DZIADKA
ANNA: Dziadku, czy $pisz?

DZIADEK: Nie, Anno, nie $pie. Nie
zawsze $pie, kiedy mam oczy za-
mkniete. Rozmys$latem wtasnie Cze-
sto zamykam oczy, kiedy siedze w
moim fotelu i mysle.

ANNA: A o czem myslisz, dziadku?

DZIADEK: Dopiero co teraz mysla-
tem o czasach, kiedy bylem chiop-
cem. Moje mysli odbywajg czasem
dalekg droge wstecz.

ANNA: Ja mcgdy, lub prawie nigdy
nie mysle o czasach, kiedy bytam
dzieckiem.

DZIADEK: Nie. Ty zawsze zyjesz w
terazniejszosci. To jest tak, jak by¢
powinno.

ANNA: Czy byte$ bardzo szczesliwy,
jak bytes chtopcem?

DZIADEK: Tak bylem czesto bardzo
szczesliwy. MysSle, ze nigdy nie
jest sie tak szczesliwym, jak kiedy
jest sie miodym. Ale zycie byto
catkiem inne kiedy bytem chiop-
cem Nie mieliSmy tak podniecaja-
cych wrazen jak dzisiaj.

ANNA: Sadze, ze czesto musiates
miec¢ raczej nudny czas (nudne zy-

e cie).

DZIADEK: Nie, Anno. Nigdy nie niu-
dzfIKSmy sie. Moi bracia i ja inte-
resowaliSmy sie zawsze tym lub
owym.

ANNA: Wtedy nie byto kin. by$s moégt
sie tam wybrac.

DZIADEK: Oh, nie. Nie byto zupetnie
ruchomych obrazéw. Ale mieliSmy
,latarnie magiczng". | czasami bar-
dzo ciekawe obrazy pokazywano
na ekranie z przezroczy wklada-
nych do latarni. Czasami wkiada-
no je do gory nogami i obrazy na
ekranie tez byly do goéry nogami.
Ale wtedy zabawa byta jeszcze le-
psza.

ANNA: Musiato by¢ przyjemnie, byc¢
jednym z tak licznej rodziny.

DZIADEK: Tak. Nie byliSmy nigdy
samotni. Zawsze byt ktos, z kim
mozna byto wyjs¢ (zabawic sie).

ANNA: Zawsze styszatam, ze w wi-
ktorianskich czasach tzn. kiedy ty
byte$s dzieckiem, rodzice byli bar-
dzo surowi. Nie czesto miates swo-
bode (wolno ci byto) robi¢ to, na
co miate$ ochote czy nie, dziadku?

DZIADEK: Ot6z nasi rodzice mogli
wierzy¢ w wiktorianskie powiedze-
nie, ze ,dzieci powinny by¢ wi-
dziane, ale me styszane". Lecz kie-
dy nas nie widziano, robiliSmy bar-
dzo wiele tego, co nam sie podo-
bato.

ANNA: Tak. Wyobrazam sobie, ze
bardzo czesto psociliscie.

DZIADEK: Oczywiscie psocilismy
czasami. Ale nie tak czesto, jakby
ci sie mogto wydawac, Anno.

ANNA: Opowiedz mi, co zwykle ro-
biliscie?

DZIADEK: A zatem, jedna z najlep-
szych naszych zabaw byto: ,,atako-
wanie zbdéjéw na drogach”.

ANNA; Ale przeciez nie byto zad-
nych zbdjoéw, kiedy bytes chiop-
cem, dziadku.

DZIADEK: Nie. Ale my czasami wy-
myslaliSmy sobie, te sg. W rzeczy-
wistosci byli ludzie, jadacy na wo-
zach goscincem, Kktéry pnzebiegat
wzdtuz naszego ogrodu.

ANNAIi W jaki sposéb atakowalis-

cie waszydh ,,zbéjow"?

DZIADEK: Ot6z byt wysoki mur mie-
dzy naszym ogrodem a droga. Cze-
sto robilismy mate gliniane kulki,
nastepnie umieszczaliSmy je na
koncu kija i przerzucaliSmy je pnzez
mur na ,,zbéjow".

ANNA: To byta niegrzeczna zabawa
(brzydka rzecz), dziadku! Czy ni-
gdy cie pfe zlapano?

DZIADEK: Nie, nigdy. Ale kiedys o
mato co nie wpadliSmy.

ANNA: Opowiedz mi to.

DZIADEK: Jeden z nas trafit czio-
wieka, jadacego na wozie. Usty-
szeliSmy, ze zatrzymuje konia i
schodzi. Wtedy uiciekliSmy w ogréd
i schowaliSmy sie¢ w stajni, zanim
cztowiek mogt nas zobaczy¢. Sty-
lismy, jak wchodzit do ogrodu, a

nastepnie glos ojca, zapytujacy,
czego sobie zyczy. ,Chce te
dzieci — powiedziat — dzieci

pana, ktore obrzucity mnie btotem
i stracity mi kapelusz z gtowy”.
ANNA: A co powiedziat twdj ojciec?
DZIADEK: Powiedaiat; ,,M6j dobry
cztowieku, zupetnie sie pomylites.
Moje dzieci nigdyby czego$ podo-
bnego nie zrobity".

Str. U

M. W. Czaszyn. W nt 1 (62) ,,Glo-
su Anglii", w artykule ,,Koniec Spiit-
fire'a” w pierwszej kolumnie ostat-
niego wiersza podane jest, ze samo-
lot Spitfire posiadat (pierwszy model)
osiem karabinébw maszynowych 30
mm, 4 w kazdym skrzydle, Proeae
wyjasni¢, co znaczy 30 mm. Czy tyle
miatby wynosi¢ kaliber (otwor) lufy.
Jezeli tak, to jest to niemozliwe, gdyz
kaliber dziatka wynosi 20 mm. Nad-
mieniam, ze kaliber lufy Kkarabinu
maszynowego na Spitfire wynosi 7,3
mm. Ly o

Bardzo dziekujemy za zwrdécenie
nam uwagi na pomyike. Na skutek
btedu w maszynopisie wydrukowano
,osiem karabinbw maszynowych 30
mm" zamiast: ,,0siem karabinéw ma-
szynowych, 0,30 cala". Oto zatosne
skutki braku przysposobienia, woj-
skowego maszynistek.

H. Z. Bochnia. Niewatpliwie kazdy,
kto zetknat sie z literaturg angielska,
zna stynny hymn Kard. Newmana:
Lead Kindly Light... Czy Pan Redak-
tor nie moégtby mnie poinformowac
w rubryce odpowiedzi ,Glosiu An-
glii' czy istnieje przektad owego
Hymnu na jezyk polski i czyj?

Dzieta Kard. Newmana przettuma-
czyt Brzozowski (wyd. Symposion),
nie jestedSmy jednak pewni czy prze-
ttumaczyt réwniez hymn. By¢ moze,
kto$ z czytelnikbw zetknat sie z ja-
kim$ ttumaczeniem, ktére nie jest
nam znane i zeclice poinformowac
Pana o nim za naszym pos$rednic-
twem.

Dr T. W. Skoliméw. W 49 numerze
»Gtosu Anglii" zainteresowaty, mnie
artykuliki o Australii i ilustracje do
nich. Niesmaczny skutkiem dowcipu
wzorowanego na ,,Przekroju”, cho<
ch/walebniy w intendjach wydat mi
eie artykulik o ptakach. Rzekomy
»wrobel" na goérze lewej stronicy to
pewnie sikorka modra, ,,wrébel” po-
nizej na lewo to mysdkrélik  tub
strzyzyk wole oczko, podobnie jak
ptaszek za ztamanym ogonkiem na
prawej etranicy u gory. Erithacus po
polsku zowie eie po prostu rudzik
a nie ,,czerwonogardlek”™ Reproduk-
cja obrazu Downs'a jest cennym do-
kumentem upadku kultury plastycz-
nej dzisiejszych czas6iw, w ktérych
podobne gryzmoty bierze eie powa-
Znie.

Z okazji Swiagt zasytam redakcji
serdeczne zyczenia Wesotych Swig-L

1) Sadzimy, ze niewielu czytelni-
kéw polskich tak bardzo brzydzi sie
.Przekrojem".

2) Nie insynuowalismy bynajmnigj,
ze sikorka modra na goérze lewej
stronicy to jest wrébel. Dla pewno-
Sci nie insynuowaliSmy na ten temat
nic w ogoéle. Co do ,wrdbla” poni-
zej na lewo, ktéry okazat sie strzy-
zykiem, to nam przykro. .Czerwono-
gardlek™ to nazwa wzieta z polskich
stownikow.

3) Cieszymy sie, ze Pan przyznaje
wartosé dokumentowag obrazom
Downs'a. Staramy sie ilustrowac
wszystkie przejawy zycia wspoicze-
snego, ocena ich wartosci jest rzecza
naszych czytelnikdéw.

4) Zyczymy Panu pomys$inego roku.

R. R. Warszawa. Czytalem Swiate-
czne wydanie tego pisma, w ktoérym
obywatele brytyjscy przestat; nam,
Polakom moc najserdeczniejszych
zyczen. Na tej zasadzie prositbym Pa-
na bardzo o listowne skomunikowa-
nie mnie z p. Margaret Matte z po-
tudniowej Walii. Pragnieniem moim
jest, przez wymiane korespondenci
listownej z panng Margaret Matte
rooszerzenie ogoélnych wiadomosci z
zycia narodu tak nam bl skiego.

Prosimy” przesta¢ na nasze rece Ust,
ktory Pan napisze, my za$ przekaz?-'
my go do Anglii na rece p. Margaret
Matte.

C. T. Chorzéw. Czy w Anglij jes!
ksiazka o idiomach i icn znaczeniach
i uzywaniu?

lle kosztuje w Anglii Pocket Ox-
ford Dictionary, czy mozna go Sspro-
wadzi¢ j ile kosztuje tutaj?

Czy nie moznaby zamieszcza¢ w
Gtosie programu BBC na caly tv-
dzien?

Owszem jest wiele ksigzek o idio-
mach, miedzy innymi Contemporary
English w. E. Collinson.

Ceny stownikéw podaliSmy w Na-
szej Korespondencji nr 3. Owszem
mozna sprowadzi¢ przez Gebethnera
i Wolffa. lle kosztuje, nie mamy po-
jecia.

Program zamieszcza¢ owszem, moz-
na, ale miejsca nie ma
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HokeiScl czescy zwyciezajg w Anglil

EDNA 2z najciekawszych im-

prez sportowych, jaka odby-

ta sie ostatnio w Anglii,, byt

turniej hokejowy, w kt'érym

druzyna czechostowacka spot-
kata sie z reprezentacjg Anglii i
angielskimi  klubami. Czesi -wy-
grali 4 mecze, Anglicy 2. W osta-
tnim spotkaniu tego turnieju Czesi
wykazali swojg wielka przewage w
tej ,,najszybszej grze sSwiata“. Przed
ostatnim meczem — druzyna z kon-
tynentu prowadzita trzema wygra-
nymi spotkaniami przeciw’ 2 prze-
granym. Wygrata z Harringay w
stosunku 8:1, z reprezentacja Anglii
9:3 i ze Streatham 9:2. W nastepnych
2 meczach Czesi ulegli Brightonowl
w stosunku 5:6 i Nottinghamowi 2:5.
Sz6sty i ostatni mecz rozegrany zo-
stat na lodowisku Empire Pool w
Wembley. Anglicy stawili tu potezny
opor i spodziewano sig, ze Czesi be-
da musieli sie dobrze nameczy¢, aby
uzyskac¢ decydujace o catym turnie-
ju zwyciestwo. Wygrana Anglii do-
prowadzitaby do remisowego wy-
niku turnieju 3:3. Bylby to wielki
sukces, gdyz Czesi, to przeciez mi-
strzowska druzyna Europy i jedna
z najlepszych na Swiecie.

To, ze angielskim zawodnikom nie
udato sie uzyska¢ wygranej — nie
wynikto wcale ze stabej gry ich dru-
zyny. Po 6 pierwszych minutach An-
glia prowadzita juz 3:2 i wygladato
na to, ze udato jej sie sparalizowac
potezny atak przeciwnika. Tymcza-
sem jednak Czesi zaczynajg grac¢ z
wspaniatg doktadnoscig i umiejetno-
Scig i strzelajg coraz celniej. Dwa
strzaly ladujg szybko w siatce an-
gielskiej i mimo desperackich wysit-
kéw gospodarzy — zwyciestwo gra-
czy z kontynentu jest przypieczeto-
wane. Czesi goérowali nad Anglika-
mi szybkoscia akcji i Swietng jazda
na lodzie. Potrafili doskonale orien-
towac sie w kazdej sytuacji i szyb-
ko wykorzystywa¢ mozliwosci strza-

bramke przewagi. Po stronie angiel-
skiej odznaczyli sie trzej zawodnicy:
Duke Cambell — 391letni trener i ka-
pitan druzyny ,Harringay Racers",
ktéory grat w obronie, jego kolega
Sonny Rost, 32letni kapitan ,Wem-
bley Monarchs* — obaj weterani
spotkan klubowych i doswiadczeni
reprezentanci—oraz Freddie Suther-
land. Dwaj pierwsi potrafili dosko:
nale przewidzie¢ szybkie i niespo-
dziewane ataki Czechéw na bramke
Czesto tez zapobiegali niebezpiecz-
nym sytuacjom, ktérych wykorzy-
stanie zapewnitoby fatwe zwyciestwo
przeciwnikowi. W takich wypadkach
Duke Campell nie tylko bronit, ale
ruszat do ataku, torujgc sobie droge
wséréd Czechéw, a raz nawet strze-
lit z takiego przeboju bramke. Trze-
cim czionkiem teamu angielskiego,
ktérego nalezy pochwali¢ za ruchli-
we i silne zagrania, byt prawoskrzy-
ditowy Freddie Sutherland.

,,Niebezpiecznym* zawodnikiem
druzyny czeskiej byt V. Zabrodski —
znany dobrze na arenie miedzynaro-
dowej. Miat on na ,,sumieniu* po do-
tychczas rozegranych w tym turnie-
ju meczach — 8 bramek, a w osta-
tnim spotkaniu robit wszystko, co
mozliwe, aby podwyzszy¢ te liczbe.
Udato mu sie tylko raz. Ale gdyby
wszystkie jego strzaly ..wyszty“, wy-
nik bytby bez poréwnania lepszy dla
Czechéw. W kazdym razie Czesi
triumfowali. Wykazali bowiem swa
wyzszos€¢ tak w ataku, jak 1 w o-
bronie.

I bylo to wielkg zastugg zawod-
nikéw angielskich, ze grajac z tak
wybitnym przeciwnikiem, znalezli
sie w ostatnim meczu o krok od re-
misu. Druzyna czeska, ktéra byta
klubem LTC z Pragi, a zarazem re-
prezentacjg Czechostowacji, pokaza-
ta tak Swietng gre zespotowa, jakiej
juz dawno nie ogladane w Anglii.

Mistrzostwa w jezdzie figurowej

ILKA dni przed turniejem
czesko-angielskim odbyty sie

w Wembley mistrzostwa An-

glii w jezdzle figurowej pan 1
panéw oraz w jezdzie parami.
Nowa brytyjska ,krélowa lodu®
zostata 17letnla Jeanett Altwegg z
Liverpoolu, ktéra zdobyta tytut dzie-
ki pieknej, petnej prostoty i wdzieku
w ruchach jezdzie. »
W figurach objetych przepisami 1
w jezdzie dowolnej osiggneta ona tak
Swietne rezultaty, ze powinna by¢
wciggnieta na liste olimpijczykéw —
na tegoroczne Igrzyska zimowe w
St. Moritz, ktére odbeda sie w lutym.
Panna Altwegg otrzymata w ogoélnej
punktacji 2734,4 punktéw. Drugie
miejsce z 2690,6 punktami zajeta Ma-

Zawodniczka ta juz drugi raz bez-
skutecznie pretendowata do tytutu
mistrzyni Anglii. Trzecia byta p.
Jill Hood-Linzee z Londynu (2568,5
pkt.).

W jezdzie figurowej panéw tytut
mistrza uzyskat 29letni H. Graham
Sharp z Bournmouth. Sharp, byly
mistrz Swiata 1 Europy, zdobywa ty-
tut po raz 7my (pierwszy raz zdobyt
go w 1934 r.). Otrzymat on 3006,7
punktéw. Jego rywalem byt Dennki
Silvertharne (Brighton) 2513,5 p, no-
wy mistrz Anglii. Mistrzami w je-
zdzie parami zostali J. A. W. Nlcks
i panna J. M. Nicks — brat 1 siostra.
On ma 16, a ona 15 lat. Publicznos$¢
oklaskiwata Ich goraco, gdy ogtoszo-

towe — to wiasnie dato im jedng erion Davis z Notting Hill z Londynu no przyznanie Im tytutow.
Z miedzynarodowego meczu hokejowego Czechostowacja—Anglia. Bramkarz czeski — Modry az wydat z wysitku
policzki w obronie bramki przed groznym strzalem Freddie Sutherlanda — angielskiego prawoskrzydtowego.

Transport Londynski na ustugach Olimpiady

RZEWIDUJAC ogromny na-
ptyw widzéw na przysztoro-
czng olimpiade, komitet or-
ganizacyjny igrzysk powotat

wydziat transportowy, by za-
pewni¢ wszelkie wygody zawodni-
kom i funkcjonariuszom, udajacym

sie na rozgrywki, czy wracajagcym
do wyznaczonych sobie pomieszczen

Gdy zawodnicy przybeda do Lon-
dynu, oczekiwac¢ ich beda na stacji
specjalnie dla nich wyznaczone tak-
soéwki i autobusy, ktére zawiozg ich
wraz z bagazem prosto do wyzna-
czonych kwater. Przez caty czas ich
pobytu w W. Brytanii, cata ,,armia”
nowoczesnych pojazdéw pasazer-
skich utatwi im codzienne podréze
na stadiony olimpijskie. Postarano
sie o to, aby umozliwi¢ nie tylko
przejazdy zespotowe, ale nawet ma-
tym grupom, po trzy i dwie osoby
dostarczy¢ lokomocji na odlegle boi-
ska treningowe.

150 AUTOBUSOW DLA ZAWODNI-
KOwW

By zaspokoi¢ wszystkie wymaga-

nia, uzyje sie rozmaitego rodzaju po-
jazdéw. W oktesie ¢éwiczen i rozgry-
wek olimpijskich beda kursowaty
dwupietrowe autobusy na 56 pasa-
zeréw, luksusowe zwozy, mogace po-
miesci¢ potowe tej ilosci ludzi, mate

Wydawca: Brytylskle Ministerstwo Spraw Zaoranieznych. — Redaquje: Komitet

wozy na 20 miejsc
prywatnych samochodéw. W dniu
otwarcia Igrzysk ilos¢ ta zostanie
zwiekszona do 150 autobuséw, tak
by w mozliwie najkrotszym czasie
mozna bylo na stadionie Wembly
zebra¢ wszystkich zawodnikéw.

Zwroécono sie do londynskiego Biu-
a Transportéw Pasazerskich, by do-
starczyto pojazdéw i personelu na
te wyjatkowa uroczystos¢. Nalezy
sie spodziewac¢, ze popularne, czer-
wone autobusy, nalezace do Londyn-
skiego Transportu i ich sprawny
personel pomoze olimpijskiej stuzbie
transportowej, ktéra bedzie wspoh-
pracowa¢ z Biurem Obstugi Pasa-
zerskiej centralnego Londynu. Na-

1 pewna ilos¢

lezy réwniez oczekiwa¢, ze zawod-
nikom olimpijskim udzieli sie spe-
cjalnych znizek, ktéreby utatwity

im przejazdy w londynskich auto-

busach, tramwajach i kolejach.

DUZO ZALEZY OD KOLEI

Pierwsze wrazenie,
zamorscy goscie co do brytyjskich
warunkéw komunikacyjnych, beda
zalezaly gtéwnie od sprawnosci to-
warzystw kolejowych. Na szczeScie
wszystkie odpowiedzialne czynniki
kolejowe zgtosily daleko idaca checé
petnej wspodtpracy z Komitetem Or-

jakie odniosg

ganizacyjnym. Rozpatruje sie mozli-
wosci puszczenia specjalnych pocia-
géw i wprowadzenia specjalnych
przystankéw kolejowych, by utatwié
przejazdy na rozgrywki 1 z powro-
tem.

Chociaz nie nalezy oczekiwaé, aby
ilos¢ gosci przybywajagcych samolo-
tami byta réwna ilosci tych, kto-
rzy przybeda morzem, niemniej ruch
lotniczy wzmoze sie napewno znacz-
nie i linie lotnicze przygotowujg sig
zawczasu, by temu podotac.

POLICJA BEDZIE MIAELA
MNOSTWO ROBOTY

Do narad wstepnych zaproszono
policje Stoteczng, zwigzek automobi-
lowy i krélewski automobilklub, a-
by wspoélnie skoordynowaly plan
dziatania.

Urzedowe wozy i autobusy beda
specjalnie oznaczone, by umozliwi¢
policji torowanie transportom olim-
pijskim drogi ws$réd wzmozonego
ruchu ulicznego. Wjazd i wyjazd z
kazdego parku samochodowego be-
dzie zaopatrzony w drogowskazy;
odnos$ne organizacje dostarczg row-
niez patroli na motocyklach, ktére
w miare potrzeby beda czuwac¢ nad
bezpieczenstwem przyjezdnych i za-
wodnikéw.
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Marlon Davis jest wicemistrzynig Anglti w jezdzie tlgurowej pan i brata
udziat w mistrzostwach tyzwiarskich W Pradze.

Najlepsi tyzwiarze Anglii walczyli o wejscie do druzyny olimpijskiej iw
lodowisku ,,Streatham Ice Rink". Oto tragment biegu na 10.000 metréw,

Alan Purvis — mistrz tyzwiarski Angifl w biegu na pét mili i mile jeot
jednym z cztonkéw, zestawionego ostatnio teamu olimpijskiego. Trzeba
trenowa¢ — igrzyska juz w lutymi

przyjmule od ff. 11—12.
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